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భర్త ఇలా చెప్పుచున్నాడు 


“కన ఆఫీసుకు బైలుదేరాక్క కొరి నిమిషాల్లోనే తిరిగి వచ్చాను, నాభార్య ఆడుర్గాపడీండి, నేన్వుసర్స్ను 
గాన్ని మెన్‌గాని మరచిపోయానా లేక ఆకస్తార్తుగా అబ్బు, చేసిందా, 

"అబ్బా 1 గాకు గాదు నా షర్షుకుం” అన్నాను నాషర్లు వీష చూపిస్తూ, చొల్లు తూనే మెషీన్‌లోవలె 
సపది నయా పెసల ది పచేంత చిరుగుండి, ఇళర షర్టులు కాలర్లు చిరిగాయని. దీన్నీ యెన్నుకున్నా 
ఆ చిరుగు రూడకుండా కాని బన్ను స్తాండువడ్ద నా నా మిరృడు ప ప పైకారు, 

ఒక నిమిషంలో కుట్టిస్తా కొంచెమాలన్య వై మైనా మీరు ఆఫీసుకు వెళ్లొచ్చు! “ ఆంటూ నూది డారం 
కోనం వెళ్ల స్రోమరీరావట్యా 

“ఎందు కాయవస్ర, నా మిశ్చవీద్వారా జబ్బు చీటీ సంపేనుచే మన కివ్వాళ హాయిగా పెలపు! “ ఆన్నాను- 
ఇది నుఖదినమా ) నా మంచి షరక్షులన్నీ మాసిపోయి. చాకలి మూటలో వున్నాయి, కులాసాగా 


పార్కునైన్మా సముుడ తీరాని3ైనా చ మేటిసీ కైనా వెళ్లలేమగద్మా ఇంక పడకే పరమానది నాకు | 
కభ్త మూయటోతున్నా, తలాపునద్ద స్త్రీ కంఠర్వవి వినిపించింది,” మీవారికేం జబ్బు ?” ఆది డాక్టర్‌ 


కనుల స్వరం, “ఏంలేదు కొంచెం బక, అన్నరి మాయావిడ. నేను కంగారు పద్డానుం ' 

ఆమె నా సైతిని కనుక్కోవాలని ముందుకా స్తే నభయం ఎక్కువైంది, ఇలా గొణిగాను, "నా కేం జబ్బూ పై 
నాకు కాదు గానినా షర్టుకు... $” ఆమె చిరునవ్వును బట్టి ఆమె నైతస్కోోప్‌ కూగా పడో రపూ 
స్యాన్ని తెరిపిందనుకోవడ్చ్న్కు ఎలాగో మాయావగ ఆమెను పక్కగదిలోకి ను 

ఇనే ఆలోదనతో కునుకు పోయాను. పొగలెన్లే కాపీ కస్పురో మూ యావిడ వచ్చి నిద్రలేవగానే 
గడియారం నాలుగు కొట్టింది, 


కాఫీ పీలుస్తూ దిల్ల పెన మెరిసే ఉతికిన విభ్ధల దోంచరో చూస్తే కో: మిరిమిట్లు. గొభ్రిసాయి 
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శక్తనికిన వబిటలు వచ్చాయా 1” ఆన్నాను, 
“ఎల్లా ప్పన్నాయి ? మెరుస్తున్నాయికదూ | నా చేతులారా నేనే ఉతకాను” ఆందావిర, | 
అన్న. ఎక్కువ బట్టలా 1 ఆంత తెల్లగొనా  డంబాలు కొట్టకుమరీ |! మవ్వుతినే శబైం న 
గాఢ సడ హోచేదు నేను (“ ఆన్నాను, “కావ, ఆవగవషయమంలశా చెప్పగా నే ఆశ్చర్య పడ్డాను 1 [| 
భార్య చెప్పుచున్నది 


వా వా ఆబ్బుక్‌ంగా మెచ్చుకున్నాను.! ఆ మె 





మానప్పుణ కే గా క బట్టబకూ చికీచ్స కురాలనిపించి దది, 
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టై) గ. న 
ఆమె బట్టలగురించి, *“నలుగుడు, చిరుగులు, బొత్తాల యం 
అత 


విరుష్పలు, ఇంకా ఎన్నో వెప్పుతుం పే ఆనంద పరవళరాలనయా్యను 

ఇలా ఆన్నదగి: “నీరర్త్వ అన్నట్లు బిల్దల న సన (శద్దవపాందాళి, ఎన్నాళ్లో మురికి 
బద్జబను ఇంట్లోవ దేసివుంది మనకు, కనిపించనిరోట ఉకుకుటకు పం పెయ్య గూడదు, కద్దమెన మంచి 
సబ్బుతో ఇంట్లో నునం ఉతుకో్కోోవటంతో న? సాటిలేదు,” 

“ఇగి మంచి మాకే! కాని ఇంట్లో ఉళుక్కుం పే ఇవ్వుడు మీరు 

ధరీంచెన చీరంత మెరిసే వెల్లగావుంటుందంటారా + " ఆన్నాను. నామాట నమ్ము, మా విర్ణలన్నిటీ 
లోనే ఈ రీలెను ఇంట్లో నేనే ఉతకానుు ఆని చిరునవ్వులో జవావీచ్చింది “ఆొంతట నన్నా మె 
భనయింటేక్‌ తీసుకు వెళ్లింది, ఆక్కడో ఉతికి ఆరవేసిన మెరినే బట్టలు కళారా దూళ్లాను క్ట ౯ 
“ఎలాగైనా సన్‌లైట్‌ రర గురించి ఆలోదిసే,..., "" అంటూంటే ఆమె ఆందుకున్నది; “తరుచు 
బటలు చిరిగిపోయి, ఈరచు కర వి కొనుక్కొనే బర్చు ఆలోదిస్తేన్సో మరి నన్‌లైట్‌తో అభయం: 
లేకు, బట్టలన్నిటీనీ బొదక్కురేకుండా. చక్కగా ఉతుక్కో గలిగేంత సమృక్టయిన గుణవంతమగు 
మరీగను గలిగిముంది, ఆం"పే బటజు చాలాకాలం మన్నూతాయి. పెగా, కొడి నన్‌ లైట్‌ చాలా దిబ్దు 
లను లెల్లగాను, కాంతిగాను ఉళుకుకుంది. సీవు తరుచు నబ్బ కొనక్కర్షేదు. ఆల్మా రెండు విధాలా 
(ఆదాయం; కోదూ 2” 

=*నే నింటికొనూ ఒక నన్‌లైలట్‌ బిళ కొనుక్కొచ్చి 
ఈ దటలస్నీ ఉకుకుటకు వాదేను, ఇది నిజంగా 
రొక్టరు సతలహానము బుకోప్పు పర్చిండి ! "” ఆన్నాను 
'మా ఆయనతో, మెరుస్తూన్న ఆ తెల్లనీ బటలదొంతర 
ఆశ్చర్యంగా చాలాసేపు చూకాక్క ఆయన ఆకస్మ్యా 
'శ్తుగా ఉత్చాహపడి “ఈల ర్యాతిమనం సినీమాకి 
వెళ్లదాల్మి తయా వైయుండ్కు*పేయసీ!”. అన్నారు. 
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ల్‌ బొంబాయిలోని. నకం లీవర్‌ లిమిపెద్‌ నారి ఉత్పతి 





రాజే "00 
॥ లా | 













భం 
బైసికిల్స్‌లో ప్రసిద్దిగా ంచిన వెొందటికురు 





(పపంచం మొత్తంలో లక్షలాది (ప్రజలు వరీక్షచేనీ, ఖరారుచేనిన రాతె 1881 
నుంచి దైనీకిల్స్‌లో (పనిద్ధిగాంచిన మొదటిసేరుగా చెలామణి అవ్పతున్నది. 
ఈ 750 సంవత్సరాలుగా రాలె (వతినిత్యం దినదినా ఖివృద్ది గాంచుతునే వున్నది. 
= కాగా నేడు రా౭ ఇంతకుముందు వాటికంసపే మేలుగా తయాశే. మీకు 
అందుబాటులో కలదు.....శేన్షతలో సాటిలేనిది. ₹ ్న 
ఎంతమ్మాతం తిప్పలు పెట్టదు, 


1 ఒక రాలె ఎంత ధరకైనా 
/+ కొనతగ్గది! 







అదనపు సౌక ర్యానికై 
విట్‌కాప్‌ సీటు 
వెనుకోండి 


అత 4464 త! విలితిక్‌ ౯5తో 1205 కశ?! ఇ444. కతత కరక కలిని కో 8511044 


- 1౯౧5: 51401౪7401 & 6౦., 354౧164౬౦౯ ౬౯-౫ 














వేశిక్తి ఇమిడికగానుం'దే ప్యాకెటుతోగల 
10 రుచికరమెన చర్రాలు తింటోవుం డే 
అమికానందము కలుగును. ఇవి. చేర్వేరు 


బాలం? 98, వు! 


'రేవర్‌ మీద (ఈడు, మార్కు చూసి కొనండి 


పాగ్లే (పోరక్ట్స్‌ మాన్యుఫ్యాక్చరింగ్‌ కంపెని ప్రైవేట్‌ లి,, బొందాయి-బికీ 





(0కు6ేశముటు॥ [1] క 061006 "60 
ర 


స్రావ క్ష కాకా యా ల మైనా 22..తు 





ని నా 


అళోకాఆన్లూ పారాయిల్‌ 
పామేడ్‌- ('శబ్రలతియనటైెన్‌ 
నల్టనికురులకు 

బ్యల్టని గుణమునకు 





నా గీ? 
ల్‌ స. జ వారా 
షా ప?! వ్‌ఫ . . వ 1 న టి స 


జ 


య కెమికల్స్‌..మద్రాసు?. 





గా ఫ్‌ న స్‌ న శ్‌ స్స చై గు మ 
అస పం షష్ట స “ర్ట న. కో 


దెబ్బెయి అయిదు 
సంవత్సరాలకు పైగొ, 
నమన్తమైన జలుబు 
అన్సు పోటులను, 
నొప్పులను నివారిం 
చుటలో నమ్మకమైన 


మందు, 





లిటిల్స్‌ ఓరియంటల్‌ బామ్‌ అంత్‌ 
ఫార్మక్యుటికల్చ్‌ అిమికుడ్‌, 
ఎక్సపెన్‌ ఎట్స్‌, మ(ద్రాను = 2, 








తనన లా ళా వ 


వో 
యూ 


జె. బి. 
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స్ట సా 


అం 

వం నా 

న 
నాం! 


ప 
క 2 .. 
మ 
-81800113 


రేపటి పౌరులకు పుష్టి నిచ్చునవి 


న ఈ 


కటు. అయ 








మంఘారామ్‌ అండ్‌ కో, 
గ్వాలియర్‌, 


షా 001009 60 


జా 

జ్‌ 
జా 

శ ౩ 

జ్‌ 


“శ శత శశ శ శస 
అనక న శే. త కి. 
న న న 
శశ ్ళ్శ శన. 

శత శ శశ శక. 


తు 2 
క్‌ 
ఎక. 


క. 
జ! 


నా! 
క 
న! 
క్ష శ్‌ 


జ్‌. 
న ఇ 
అనాను తు కుక 
ల... 


న 

య 
(ఇ 
జ... 


ర్‌ న్‌. వ్య కి ! 
కకక లకక 
న. 


న! 
ప! 


షు 
జా 
త 
ల్‌ జా 


! 
జ్‌ 


క! క! 
! 
ఈ ౩౭ త క ౩ ఈ ౫౩౩ 
ః 


జలే కక 3 
జ 5 ఈ శ ౫ 
క ఇల ఇ5 శశ శలి. 


జో 
శా-శతా ఈ ఈ 8 8 ౨. 


4. ౫.శ 
శ ఈ 


శళ్లిళ్తిత శశిక క క ఈశ శు అ శాం 


ఈలి శ శవ శశ శి ఆ ఈ 5 ఇ ఇఇ క క ఇ 
శశ శి శు మలు కక శ్ర శశ 2 ఇ 


ఇక క వ్రు వవ తాళ క ౩ ఇ ఇ క్త శ్ర శ స్తు శ శ్ర లే 
జళా శా త్రా కా వై క కా కా క కాశ ౭ ఇ 


అ వలు కాకు కులు 


శశ కాలా శాక 1 
ల జ. 
ననన నం. 
శా 
శ 


 ా 


న! 
1 


నొక కాకా కాకా! 
టు. 


న్‌ జ్‌ టు 


వూయాశళనూడ 
శ్రా నవని పనన 
ట్‌ అ 4 శాసన 
జ్జ ౯ న శ్‌! 
న 
శా + కశ 2% 


(మ 
/ ట్య 
స య్‌ 


గల [స 


| 
గం 


రు 


లో 


| 





సర! 


నము] 


అర్జతత్హ్ర్యం 
దరడసకాంత్‌ ౭4 












క జగ న ఓ 
బళ లెదుది ఉంటగో/ 


స. స. శ ప! హరం ల 
ముం 


సగభ 








చీలవముండ 


వ్‌ జ క్త మ్‌ చ శ్‌ ఇ | జ అక్‌ న క శ్‌ 
ముకు అమ్బుళాంజసము ఎప్పుడు కాపలసిపస్తుంటో మిక తెలియదు. 


నో టా. ణ్‌ మాజ్యణై జ వ 
ఇంట్ల ఎస్టడు రైక బుర్దని ఉంచంచి, ఒలక న నిమ్మక మైనది, 





అమృతాంజన్‌ లీమి సుద్‌ 


14/15, అజ్‌ చర్చీ రోడ్డు, మదడ్రాసు-4 బొంబాయి.1, కలకత్తా-1, న్యూ ఢిల్లీ 
మ్‌ క్‌ లి 


| తల (న 


ర రటుట్టైడ ల. _ ౨ ౦౫౦9౬ '60 1 


క్‌ బంట ంజరాఇ 
నాం! 
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నంచాలకుడు $ " చగ్రపాణ' 


ఆ ల. 
అకా అః 


త్‌న (ప్రాణం ఒడ్డి అయినా ఇతరుడి వం. కాపాడటం 

ఉత్తమ ధర్మం న బౌద్దులు నమ్ముతారు, ఇటువంటి 

ధర్మాన్ని అవలంబించిన జీమూతవాహనుడి కథ కథాసరిత్సాగ 

రంలో బేతాళ పంచవింశతి కథలలో ఉన్నది. దీనిని లోగడ 

| 1935 స్త ంఖరా] బెతాళ కథగా పకటించాము. ఇదేకథను 

శ్రీహర్దుడు “నాగానంద౦” అనే నాటకంగా రచించాడు. 

ఇటివల సోవియట్‌ శాస్త్ర జ్ఞ వా జ్ర నాలుగున్నర టన్నుల 

బరువు గల ఒక గోళంలో కుక్మలనూ, ఎలుకలన్తూ ఈగ 

అనూ, మొక్కలనూ, విత్తనాలనూ పెట్టి, అంతరిక్షంలోకి 

పంప్క ఒకరోజల్లా భూమిచుట్టూ తరగనిచ్చి, తిరిగి క్షేమంగా 

| భూమిపైకి తెప్పంచుకున్నారు,. ఇక మనిషి అంతరికంలోకి 

ని. ., వెళ్ళే కాలం ఎంతో దూరంలో లేదు. చీపొవళిలోగా ఇదికూడా 
గ 


సవలంపేన అగించువాం |! 


జ న్‌ ము ౫ యాతన నం 


సంపుటి 27 : " అక్టోబర్‌ 1960 సంచిక 4 


జా టు! మల. ( షి 
డవ న 2వ జ 
- వ మ కా జీ 








వంహారథుడైన సాత్యకి దారిలో అడ్డు తగి 
లిన యోధులనూ,. “సెన్యాలనూ చించి 
చెండాడుతూ అర్జునుడు యుద్దంచేసే 
చోటును సమీపించాడు. 

అయితే థర్మరాజుకు అర్జునుడేమయాడో 
నన్న విచారం పట్టుకున్న ది. అర్జునుడికి 
తోడు వెళ్ళిన సాత్యకి కూడా తిరిగి రాలేదు, 
ఆయన భీముడితో, “అర్జునుడి జాడగాన్ని 


అతనినోసం వెళ్తిన సాత్యకి జాడగాని తెలియ 


రాలేదు. నుపు వారిద్దరికీ అండగా వెళ్ళు,” 
అని చెప్పాడు. 

భీముడు ధర్మరాజును కాపాడే ఖారం 
ధృష్టద్యుమ్నుడి పైన పెట్టి తానుకూడా 
రథంలో అర్జున సాత్యకులు వెళ్లిన దిక్కుగా 
బయలుదేరాడు. అతన్ని ము౦దుగా 


" దోణుడు అడ్డగించాడు. అర్జున సాత్యకుల 


లాగే భిముడుకూడా తనకొక ప్రదక్షిణం 
చేసి ముందుకు సాగిపోతాడని [దోఖుడు 


సు 
ం క మ! న ళు జో 
ల క. గం ల్‌ో | 


అనుకున్నాడు. కాని భిముడు అలాటిదేమీ 
చేయకపోగా ఒక బ్రహ్మాండమెన గదను 
గిరగిరా తిప్పి (ద్రాణుడి రథం పైన విసిరాడు, 
ఆది చూస్తూనే, [దోణుడు రథం పైనుంచి 
కిందికి దూవశాడు 

ఆ కౌరవ వ్యూహ ముఖాన ఖీముడు 
ధృతరాష్ట్రుడి కొడుకులతో తలపడి భయం 
కరమైన యుజ్దం చెస్తె కుండభది సుష 
యుడు, దీర్ష నేతుడు, బృందారకుడ్కు అభ 
యుడు, ర్మౌదకర్ముడు, దుర్విమోచనుడు, 
సుశర్ముడు, సుదర్శనుడు మొదలైనవారిని 
చంపేశాడు. 

ఖముడు' అర్జునుడు యుద్రంచే సే 
(పాంతానికి చేరుకున్నాడు. అంతదూరాన 
అర్జునుడు కనిపించగానే ఖముడు-విక్కులు 
పిక్కటిల్లి ఒక పెడబొబ్బ పెట్టాడు. అది 
విని ధర్మరాజు, అర్జునుడు కేహంలి ఈన్సా 
డని గ్రహించి ఎంతో సంతోషించాడు. 


గ్లూ 











ల. 


ఇక్కడ ఖీముడిక కర్దుడు అడ్డుపడ్డాడు. 
ఇద్దరికీ అతి భయంకరమైన యుద్ధం జరి 
గింది. చితమేమిటంకే భీముడు విల్లుతో 


యుటీం చేసూ. కరుణి ఉడించి పరథభుణి, 
(ల ఆజ్‌ దా 


చేశాడు. కర్టుడు చావుదెబ్బ తిని పారిపోయి 


కూడా మరొక రథం ఎక్కి వచ్చి మళ్ళీ 


కలియబడ్డాడు, 

కాని చివరకు ఖిముడు విరథధుడూ, నిరా 
యుధథుడూ అయిపోయాడు, 

ఆ క్షభూన ఖీముడి [పాఖణాలు కర్ణుడి 


చేతిలో ఊన్నాయి. అయితే కర్ణుడు దుంతెకి 


మాట ఇచ్చిఉన్నాడు : ఒక్క అర్జునుడు. 


తప్ప మిగిలిన పాండవులతెవరు తనకు 
చిక్కినా పాణాలతో పదులుతానన్నాడు,. 
అందుచేత కర్ణుడు ఖభీముల్టు బాణంతో 
పాడుస్తూ, '"తిండిపోత్మా హాయిగా ఇంటి 
పట్టున తింటూ దూచోక మాబోటి యోధు 
లతో పోట్లాడవస్తావా అని ఆకేపించాడు, 

ఏముడు తోకతొక్కిన తాచులాగా 
రోషంతో బుసలుకొడుతూ, “ ఓర్హీ దుష్టుడా, 
నా చేతిలో ఇన్నిసార్లు ఉడి పారిపోయి 
వీమని గర్విస్తున్నావు? చాతనయితే నాతో 
మల్దయుద్ధానికి రా! ఆ కీచకుడున్నచోటికి 
పంపిస్తాను!” అన్నాడు. ఇంతలో అర్జునుడి 
బాబాలు వచ్చి కర్టుడికి తగిలాయి. కర్ణుడు 


త్ర ర్‌ గ్‌ మ న్‌ ల్‌ కరో 
డన్‌ సాన మొన న న య వాలా లాగా 


వాటాలు. చంద నమూ ముఖాని 


ఫఖముర్ణైు విడిచి వెళ్లిపోయాడు. భీముడు 
సాత్యకి రథమెక్కాాడు. అర్జున ఓమ సౌత్య 
కులు ఒకచోట చేరుకున్నారు. 

తరవాత సాత్యకికీ భూరి శవుడికీ యుద్ధం 
జురెగింది. ఈ యుద్ధంలో సాత్యకి నిరా 
యుధుడయాడు. సాత్యకిని చంపే ఉద్ద 
శంతో భూరిశ్రవుడు కత్తి ఎల్తెసరికి అర్జు 
నుడు సమయానికి ఒక అర్ధచందా కారం 
గల బాఖాన్ని, గాండవానికి సంధించి విడిచి 
భూరిశ్రవుడు ఎత్తిన చెయ్యి తెగవేశాడు, తర 


వాత సాత్యకి భూర్మిశవుడి తల నరికేశాడు, 
భూరిశవుడి హత్య అధర్మంగా జరిగిందని 


కొందరు కౌరపు్రులు విమర్శించారు, * నిరా 


నకం స = ఆన స్‌ ఎక! ౯ 












1 టు గే నటే పన లు న 
ః లా / మ స్‌ ఇ 
శ అ 


శి 


కా 


ల. 
పదదాయవాములాచంటాతానల 


న. 


 యుధుడైన:క్మురవాడు అభిమన్యుడు చచ్చి 
నప్పుడు మీ ధర్మబుద్ది ఏమయింది?” అని 
సాత్యకి వారిని అడిగాడు. 


= త్వరలోనే అర్జునుడి రథం "సెంధవుడి 
కేసి వెళ్ళింది. ఇదిచూసి దుర్యోధనుడు 


కర్ణుడితో, సైంథవుడికి సహాయంగా రమ్మ 
"న్బాడు. “భీముడు: ఇవాళ నన్ను చాలా 
వీడించాడు, 


ఇవాళ్లీకి ఇక యుద్ధం పద్దను 
వు. అయినా నా శ క్తికోద్ద, అర్జునుడికి 
అడ్జుపడతాను,'' అన్నాడు కర్ణుడు. 

సూర్యా స్తమానం శాపస్తున్నది. కాస్పెపు 
అర్జునుణ్ణ ముందుకు రానివ్వకుండాచె 
అతను చితి పేర్చుకు చసాడన్న జ్రగత్తో 
దుర్యోధనుడూ, కర్ణుడూ, వృష సేనుడూ, 
శల్యుడూ, రృపుడూ, అగ్వత్థామా అర్జును 
డితో తలపడ్థారు. ఖమ సాత్యకులు అర్జును 
తకి సహయం౦గా ఉన్నారు, ఆ ముగ్గురి 


శోనూ కర్ణుడు చాలా గొప్ప యుద్దం చేగాడు. 
ఆప్పుడు కృష్ణుడు అర్జునుడితో, 


క్‌ అర్జునా, 








హా కో రాలలో ను కా వారా వయ నాలాల 
మ స మా ల ల ఖా) 


సూర్యా స్రమయం గురించి వీమాత్రమూ 
విచారించక అవకాశం దొరకగానే సైంధపుఖ్ణి 
చంమెయ్యి,”' ఆంటూ తన యాగమాయచేత 
చికట్‌ కలిగించాడు. 

కౌరవవీరుల. ఆనందానికి మేరలేదు, 
వారు సూర్యుడున్నవేపు చూడసాగారు. 
సైంధవుడుకూడా మెడ నిక్కించి చూశాడు, 
“ఇదే సమయం” అని కృష్ణుడు హేచ్చ 
డించగా, అర్జునుడు ఒక దివ్యాస్త్రంతో ఆతని 
తల.తెగవేస్కి అది భూమిమీద వడకుండా 
వెళ్ళి సెంధవుడి తండి ఒడిలో పడేలాగు 
చేశాడు. మైంథవుడి తలను ఎవరై తే భూమిపై 
పడేస్తారో వారు తల పగిలి చస్తారు. సైంధ 


వుడి తండ్రి ఇలా శాపం పెట్టాడు. ఆ గాపం 


ఆయనకే తగిలింది. ఎక్కడో కూచుని 
తపస్సు చేసుకుంటున్న ఆ మునలివాడి 
ఒడిలో పడిన సెంథవుడి తల ఆయన లేవ 
గానే కింద పడింది. సైంధవుడి తండి తల 
పగిలి చచ్చాడు. 













ఆఅమృతమందు అగతొడ 
అరుదెంచిన నాగెంధదుని 
తరిగొండకు చుట్టబెట్టి, 
(తచ్చుటకై కొనిపోయిరి. 


వాసుకి తల నాదిత్యులు 
వహియింపగ, రక్కసు లది 
చూచి“త్గాము తోక గొనుట 
నీచముగా భావించిరి. 


“మేము తోక పట్టుకొనము, 
మీకఠకంకును తీసిపోము,; 
తలభాగము మాకిండని 
దైత్యులు పోట్లాడినారు. 


ఇం[దుడంత లోలోపల 
ఎంతయొ సంతోషించుచు, 
త్రలభాగము వారికిచ్చి, 
తమవారికి తోకిచ్చెను. 


ఉత్పల నత్యనారాయణాచార్య 


వాసుక్‌ తల రక్కనులును 
వాలమ్మును దెవతలును 
తీరుగ గొని తరిగొండను 
తెచ్చి తరుప దొడగినారు. 


మెడనొవ్వ్పిక ౬౩ వపానుకి 

పడగ విప్పి బుసకొ స్పైను ; 
గిజగిజమని గింజుకొనుచు 
(కేళ్ళుజబుకుచు గీ పె కును 


ఖభయమున రక్క్శసులంతట 
పట్టు వదలి పెట్టానారు; 


హం దర గిది సా డమని 
సందరమున మునిగిపోయె, 


అయ్యోయని వారందజు 
అంతులేని దముఃఖమందు 
మునిగి, ఏమి చేయలేక 
(మొుక్కుకొనిరి దవైవముసకు. 








ఒక్క పెద్ద తాబే అప్పు 
డువ్వెత్తుగ బయలువెడఠత,. 
పాల వెళ్ల జలజలముని 
పల్లమ్మున కో డిగిల్లె. 


క కూర్మము వీపుమీద 
లోక మెల్ల నిలువవచ్చు, 
అఖీల జంతు. జాలములను 


ద్‌ (మింగిన (మింగవ చ్చు. 


అంత పెద్ద కూర్మము గని 
వింతపడిరి దైతేయులు, 
నీ విష్టువుగాగ తలచి 
సేవించితీ ఇంవాదులు. 


య హావాఖలఖా చం య వూ నం, పాపా హహా 





లంట నను లు రాుటాటానా 


జనక 


అంతలోన కూర్మ రాజు ఇ 
అటరకు వచ్చి, మందరమును (నవ్వు 
ఉవ్విత్తుగ పెళ త్తెిను, 

ఒక ముత్యపు చిప్పనువలె ! 


మందరగిరి పయికి తల 
అందబజు నముదమొందినారు,; 
ఇరువైపుల చేది వారు 
మరల తరువ సొగినారు. 


తరిగొండయు కుడి యడముల 
దిరదిరదిర తిరుగుచుండె ; 
సం[ద మపుడు చిమ్మి లైగి 
జల్లుల కురిపించయుచుండె. 


పకపకమని నవ్వుకొనుచు, 
ఎకసక్కెము లాడుకొనుచు, 
దేవతలును రక్కసులును 
తెగబడి మథియించినారు. 
తెరలతి తెర్టి వాలవెలి 


నో 
నురుగులతో అెట్టగ ల్టై - 


కలగబాఖు పాలవెల్లి 
నిలుకడతో నుట్టని ల్‌చె, 


జై 


అమృత మెపుడు పుట్టునా యని 
ఆ,తముతో వారందణు 
పట్టుదలను విడువకుండ 
పంతమ్మున చిలికినారు. 





అంతలోన పాల వెల్లి 
అడుగునుండి విషము వెడలె, 
భుగభుగమసని దానితోడ 

సాగ లెగసెన్సు సెగ లెగ సెను! 


వ్‌ష పహ్సుల కాగలెక 
విలవిలమని తన్నుకొనుచు, 
వాసుకి నట వదలి పెట్టి 
వారందణు పరుగె త్తిరి ! 


విషమొక పెనుభూతమగుచు 
వెంబడించెనని, వారలు 
వెనుక చూపు లేకుండగ 
వేగముగా పరుగె త్తిరి ! 


ఆలాగున పఆఅచి వారు 
కైలాసము చేరినారు; 
పరము శివుని కాళ్ళమీద 
పడి సాగిలి మొక్కినారు! 


“హరహరహర! మహాదేవ! 
కరుణింపుము సాంబశివా! 

. పాలవెల్టిలో పుట్టిన 
హాలహలము మాన్సు, శివా!” 


అని వారలు (వార్జించిన 

ఆనందము పాంది శివుడు, 
“విషము బట్టి భక్షంతును, 
విశ్వము రకంతు,”ననెను. 





పార్వతి నొడ బజచి శివుడు 
పాలకడలి. కరుదెంచెను, 
వినువిధికి పొంగులెత్తు 
విషవహ్నుల. పరికించెను. 


శివు డప్పుడు మేను పెంచి, 
చేయి సాచి హుంకరించి, 
విషపు ముద్ద నొడిసిపట్టి 
వెన్నను వలె కబళించెను, 


కడుపున పడకుండ విషము 
కంఠమందు గదియించెను, 
“జేజే శ్రీకంఠ 1 యనుచు 
శివు నెల్లరు స్తుతియించిరి, 


దా కల 


అణా చందవనూ ను తతయాాాాాాతులిడు 
// 





ల ంటుముటల న తయటుటరతా త రల శల ఉంతంాంలంలా ఉం నలతి. 
| 

న తన యెదుటను నాట్యమాడు ఆటనుండిన దేవమునులు 
నే 'పెనుబాముల పైన శివుడు ఆ యావును చూచి, తమకు వ 
క్‌ గొంతుకలో నిలుపుకొన్న దానముగా ఒసగుడనుచు 
కొంత విషము నుమిసిపోయె. వనుజుల ప్రార్థించినారు. 


జ న్‌ు న వమ ఆక 


౧. ఆ ఉమ్మిని తిని పాములు "అ వక్కజలేదు మాకు 

అతని వెంట బడి పోయెను--- అమృత మొక కు కావలయును,” 
నాటినుండి సర్బ్పములకు అని రక్కను లా యావును ॥ 
నోట చేదు విషమాయెను., 'మునులకిచ్చి పంపినారు. శ 


౧. ఇంద్రాదులు అటుపిమ్మట వారందజు కలసి మరల 
ఈశ్వరానుమతిని పొంది, ఓరాబ్టిని చిలుకుచుండ, స 
కీర సాగరమును మరల తెల్ల గుబ్బ మొకటి తేల ల. 
చేరి తరువ సాగినారు. దితి కొడుకులు ఉప్పాంగిరి, 


అంతలోన కామఫథఫను “బలే గుట్ట మేతెంచెను! క్‌ 
వను నొక తెలుపైన ఆవు. బలిరాజున కర్పింతము,”' 

ఆ సంద్రమునందు పుట్టి అని దైత్యులు పలుకుచుండ 

హంసవీలె పయికి లేచె. విని దేవత లూరకొనిరి. -(సశెషం) 





గక క్‌ ల 


శ్ర 


ట్‌! 


| 
టై 





[చిత సెనుడూ, ఊగాకుడూ- తమ అనుచరులతో కపిలవురం కోటను వశపరుచుగకున్ని 
చీకటికొట్లో బంధించబడివున్న కపిలపురం రాజు వీరసింహుళ్టి బంఛవిముక్తుణ్ణి చేశారు. 
(దోహ నాగవర్మ ఎక్కడ ? అని వీరసింహుడు (పశ్నించాడు, అతభ్లి పట్టుకునేందుకు 
తన సేనానాయకుణ్ణి పంపినట్టు చ్యితసినుడు ఆయనతో చెప్పాడు. తరవాత ---] 


చృితసేనుడి మాటలు వింటూనే. వీర 
సింహుడు చాలా ఆశ్చర్యపడ్డాడు, అతడు 
ఉగాకుడికేసి ఓమారు చూసి, చిత్రసేనుడి 
కేసి తల తిప్పుతూ, “" ఈ ఉఊఉగాకుడికీ నీకూ 
పున్న సంబంథం యజమాన్‌ సేవకులమధ్య 
వుండే సంబంధథంలాటిదని నేను వినలేదు. 
నాకు వచ్చిన వర్షమానం మరొకటి, అందు 


వల్లనే, నాగవర్మ (దోహం చేయనున్నాడని 


ముందుగా తెలిసికూడా, పొరుగురాజువైన 
నీ సహాయం కోరలేకపోయాను,” అన్నాడు. 


“అవును మహారాజా! ఉగాకుడు 
మాట్లాడే ధోరణి కొన్ని అపోహలకు కారణం 
అయింది. మీ కుమా ర్తెకూడా అలాంటి అపో 
హకే గురి అయింది,” అన్నాడు చితసేనుడు. 

అతడి మాటలకు కాంతిమతి చిరునవ్వు 
నవ్వింది, ఊ(గాకుడిలో చలనం లేదు, 
అతడు స్టాయువులా వీరసింహుడి కేసి చూస్తూ 
వుండిపోయాడు. వీరసింహుడు ఓ, కణ 
కాలం వీదో ఆలోచిస్తున్నవాడిలా వూరు 
కుని తరవాత ఉగాకుడితో, ''చిత్ర సేనుడు 











చెప్పినదాంట్లో ఆబద్దం ఏమీ లేదుకదా, 
ఉగాకా?”' ఆన్నాడు, 

''చ్మితసెిన మహారాజు చెప్పినదంతా 
నిజం. ఆయన. వివాహం ఆడి, ఎప్పుడు 
మహారాణిని తెచ్చుకుంటాడా అని నేను 
ఎదురు చూస్తున్నాను" 
ఉగాకుడు. 

వీరసింహుడు సిగ్గుతో తల వంచుకున్న 
తన కుమా రైెతో వమో అనబోయేంతలో 


అన్నాడు 


యిద్దరు సైనికులు రొప్పుతూ అక్కడికి పరి 
గెత్తుకవు వచ్చి, ''మహారాజా! నాగవర్మ 


పెద్ద సైన్యంతో మున కోటను సమీపిస్తు 
న్నాడు,” అని చెప్పాకు. 


రాలా 









సం ధనం టి 


చందమావు 
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- తజ నినన. వం. ? | త 
ల హం ఈ? తాలం ముతక 





హాటా ర లంట సుంట వంటా 


నాగవర్మ పేరు వింటూనే వీరసింహుడు 
ఉలిక్కి పడ్డాడు. చితసేనుడికి కలిగిన 
ఆశ్చర్యం అంతా యింతాకాదు. అతడికి 
ఆ కణుంలో అనేక అనుమానాలు కలిగినై. 
నాగవర్మ ధవళగిరిని జయించి తిరిగి 
యిక్కడికి వస్తున్నాడా ? అలాకాక అక్కడ 
జరిగిన యుద్దంలో ఓడిపోయి యిక్కడికి 
పారిపోయి రావటం జరిగితే, తను సైన్యా 
అతో పంపిన తన సేనానాయకుడు ఎక్కడ 
వున్నట్టు? వీది ఏమైనా తను వెంటనే కోట 
రక్షణకు పూనుకోవటం అవసరం |! 

'“ ఉగాకా! నువ్వు నీ సేవకులతో కోట 
ద్వారాలను కాపాడు, బురుజులమీద రక్ష 
ఏకు కొంతమంది విలు కాళ్ళను వుంచటం 
మంచిది. అమరపాలుడెక్కడ జ్జ! అన్నాడు 
చితసేనుడు. 

“ఆయన స్వయంగా శతుసైన్యాల 
బలం విపాటో చూసేందుకు అడవిలోకి 
వెళ్లాడు,” అని సైనికులు జవాబు చెప్పారు, 

'' ఉగాకా, యిక నువ్వు నీ సేవకులతో 
కోట ద్వారాలను...” అని చ్నితసెనుడు 
చెప్పబోయేంతలో, ఉ్నగాకుడు -బిగ్గరగా 
నవ్వి, "మహారాజా! ఇంక కోటకు ద్వారాలూ 
బురుజులూ ఎక్కడ ._వున్నవి? ఇప్పుడు 
కోటగో డల్లో ఎక్కడ చూసినా ద్వారాలే. 






బ్రా ాాకనాంారా నాధా ర్‌ అశాాళనార్నా 





ర 


తే 


మమ మానెను రా నా. 





నా సేవకులు గునపొలతో గోడ అంతా 
కన్నాలు వేశారు. కొన్నిచోట్ల గోడను పునా 
దులతో కూడా ఎతివేశారు. అక బురుజు 
అంటారా ? అవన్నీ రాళ్ళూ రప్పలుగా 
కించ భూమిమీద చెల్లాచెదురై వున్నవి. 
మనం కోటను వశపరుచుకునేందుకు 
చేసిన భీభత్సం మీరు గమనించినట్టు 
లేను,” అన్నాడు, 

“అలాగా,” అంటూ చిత్రసేనుడు 
ఆశ్చర్యపోయాడు. “మనం చిక్కులో 
పడ్ధాం, శత్రువులు మనను అన్న వైపుల 
నుంచీ ఎదుర్కోవచ్చు. నాగవర్మ యింత 
త్వరలో ధవళగిరి వద్ద విజయం సంపా 
యించి యిక్కడికి తిరిగి వస్తాడని నేను 
వూహించలేదు,” అన్నాడు, 

అంతలో అవమురపాలుడు అక్కడికి పరి 
గెత్తుకుని వన్తూ, ''ఆ (దోహి విజయుడై 
యిక్కడికి రావటంలేదు. మహారాజా, పారి 
పోయి. వస్తున్నాడు. అతడి వెంట వున్న 
. పసైన్యంకూడా విమంత పెద్దది కాదు, 
(ఆ సైన్యాన్ని వెన్నాడి వస్తూ, దూరంగా 
కొండల్లో మరొక సైన్యం కనిపి.0చింది. 
అ సైన్యం బహుశా మీ తండిగారిదిగాని, 
లేక మీరు సహాయం. పంపిన మన సేన 
గానీ ఆయి వుంటుంది,” అన్నాడు 





రస రా రం 


ణా 
శతం 








అమరపాలుడి మాటలు వింటూనే ఉగగా 
కుడు భవనం (ప్రతిధ్వనించేలా నవ్వాడు, 
చిత సేనుడికి ఎక్కడ లేని ఆనందం కలి 
గింది. అతడు అమరపాలుడితో, ''అమర 


పాల్హా నువ్వు సైెనికులందర్హీ ఒకచోట 


చేర్చి, నాకోసం వేచివుండు, ఆ దోహిని కోట 


ముందు మైదాన౦లోనే సర్వనాశనం 
చేదాం” అనాడు. 

టి ఆళి 

“నాకొక మంచి యోచన కలిగింది, 
మహారాజా! మీరు అనుమతించితే 
తాను. అన్నాడు ఉగాకుడు. 


శ్‌ త్వరగా చెప్పు. ఏమిటది?” అని (పశ్శి 0 


చాడు చిత సేనుడు. 


చందమౌావు హాహా 


శెప్పు, 








“ నాగవర్మను తన అనుచరులతో కోట 
లోకి అడుగు పెట్టనివ్వటం మంచిది. ఆ తర 
వాత అతఖ్ఞి చుట్టుముట్టి, ఒక్కగానొక్క 
శతువైనా పారిపోకుండా మట్టుపెట్టవచ్చు,” 

అన్నాడు ఉ్నగాక్షుడు. 
“బది మంచి ఉపాయమే మహారాజా! 


వెనకనుంచి తనను సైన్యాలు తరుముతున్న 
వని ఆ ద్రొహికి తెలియంది కాదు. ఈ కోట 
తనకు రక్షణ యివ్వగలదని అతడు యిక్క 
డికి పారిపోయి వస్తున్నాడు, ఇది మన అధీ 
నంలో వుందని అతడు [(గహించినప్పుడు, 
మనకు దొరక్కుండా మరెటువైపుకైనా 


నో 


టాటాల పసటటనలన! 





తా న ఆ ాంహసాాం మ షు 


“ అవ నిజమే!” అంటూ చిత్రసేనుడు 
ఓ క్షణకాలం ఆలోచిస్తూ పూరుకుని తర 
వాత ఉగాకుడికేసి తిరిగి '' ఒకసారి 
అ శత్రు సైనికుల్ని కోట ఆవరణలోకి [పవే 
శించని స్తే, వాళ్ళల్లో కొందరైనా రాజ 
(పాసాదంలోకి జొరబడే (ప్రమాదం కలగ 
వొచ్చుగదా ?* అని అడిగాడు, 

“అలాంటి చిక్కు రాకుండా చూసే 
బాధ్యత నాది, మహారాజా! నా రాక్షస బంట్లు 
బలం మీకు సాంతం తెలీదు. ఆ నాగవర్మను 
ఎలాగైనా చేజిక్కించుకుని బలిపెడితే తప్ప 
లేకపోతే, ఈ [పాంతాలకు కాంతి వుండదు. 
వాడు మనదు దొరక్కు౦డా పారిపోయాడో, 
వాడు ఎప్పటికీ మనకు పక్కలో బల్లెమే |!” 
అన్నాడు ఉఊగాకుడు, 

““బాగా చెప్పావు ఉ్నగ్రాకా!” అంటూ 


రసింహుడు అతళ్లని మెచ్చుకుని చుట్టూ 
గ్‌ క్ష 


వున్న సైనికులతో, '"మీలో ఎవరైనా సరే, 
అ దోహి నాగవర్మను (పాణాలతో పట్టి నాకు 
ఒప్పబెపితే అర్హరాజ్యం యిస్తాను. తల 
ఆచ్చినవాడికి వెయ్యి బంగారు కాసులు 
యిస్తాను,” అన్నాడు ఉ(దేకంగా.- 

(| అర్హరాజ్యమా ?” అంటూ రాజకుమారి 
కాంతిమతి ఆశ్చర్యపోయి, తన తండిశేసి 









రస నారన వాళ నచ నాళ మార నాారనాదారవాార ధాలు 
తంతులు 





“ అవును అర్ధరాజ్యమే! ఆ దోహ నన్ను 
ఆసమర్ద్హుఖ్ఞు చేసి యింతకాలంగా రాజ్యాన్ని 
అల్లకల్లోలపరచటమే గాక, నన్ను ఈ చీకటి 
కొట్లో బంధించి నానా హింసలపాలూ 
చేశాడు” అస్నాడు వీరసింహుడు, 

“" అయితే, కోటలో పురుగు వున్నట్టు 
కూడా ఆ నాగవర్మకు తెలియకూడదు, 
సైనికులందర్నీ వారివారి స్థానాల్లో దొచి 
వుంచి, వాడు సైన్యంతో కోటలో ప్రవేశించ 
గానే ఒక్కుమ్మడిగా మీద వడి అందర్సీ 
యమపురికి ప్రయాణం కట్టించాల్సి” 
అన్నాడు చిితసెనుడు. 

''“అవును మహారాజా! ఆపని, నాకూ 
అమరపాలుడికీ వదలండి. మీరూ, వీర 
మహరాజుగారూ, రాజకుమారి 
భవనంమీద ఎక్కడైనా వుండి, మా _పతాపం 
తిలకించండి,” అంటూ. ఉగాకుడు, తన 
సేవకులకేసి, తిరిగి, "ఒరే, బంట్లూ, 
ఎక్కడ? అని హుంకరించాడు, 

అమరపాలుడీ, ఉగాకుడీ నాయ 
కత్వంలో సైనికులూ, రాక్షనులూ కోట 
లోపలి భవనాల వెనకా, చెట్లచాటునా దాగి 
వుండే _పయత్నాలు చేస్తూండగా, కోట 
సమీపంలోని అడవిని, చేరిన నాగవర్మ, 
గృురంమిద లెచి నిలబడి కోట బురుజుల 


సెంహ 








కేసి చూస్తూ, '““'కరవీరా! మనం వూహిం 
చిందే నిజమయింది, శతువులు కోటమీద 
పడి నానా భీభత్సం చేసి ఎటో వెళ్ళి 
పోయారు,” అంటున్నాడు. 

ఈ కరవీరుడనేవాడు జ్వాలాద్వపం 
నుంచి వచ్చిన పులిరాయుళ్ళ నాయకుడు, 
నాగవర్మ వెంట కొందరు అనుచరులతో 
ధవళగిరిమీదికి దాడి వెళ్ళి, అక్కడ చిత 
సేనుడి తండి. అయిన తార కేశ్వర మహా 
రాజువల్ల చావుదబ్బలు తిన్మ్‌ కపిలప్పురం 
కోటకు పారిపోయి వస్తున్నాడు. 

'' అవును, మహారాజా! మీరు చెప్పింది 
నిజం, శత్రుపులు కోటలో వున్న మన భటు 
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లను ఓడించి, దాన్ని ఆక్రమించుకున్నట్టు 
తెలుస్తూనే వున్నది, కాన్మి అప్పుడు ఎక్కడా 
ఒక్క శ్మృతు సైనికుడైనా వున్నట్టు లేదు. 
కోటలో వున్నదంతా దోచుకుని వాళ్లు తిరిగి 
చ్మితసేనుడి రాజధానికి వెళ్లివుంటారు. నాకు 
కలిగే అశ్చర్యం అల్లా నా అనుచరులూ, 
అ తెండు భయంకర పక్షులూ వమయా 


యని!” అన్నాడు కరవీరుడు. 

“నేను పడే ఆశ్చర్యం అదికాదు; కోట 
లోని చీకటి గదిలో బంధించబడీన ముసలి 
రాజు వీరసింహుడు [పాణాలతో శతువులకు 
చిక్కాడేమో. అని, అలా జరిగితే మనకు 
ముందుముందు [పమాదంకూడా.. విది 


కహావాదాా చాడా 


రత 






శం భాలుటాటాంటు 





ఉల! 








టి టటటంటటటంంటంంకంుటాట 


వీమెనా మనం కోటలో (పవేశించి, తార కేశ్వ ను 
రుడి సైన్యాలు వచ్చేలోపల రక్షణలను బల 
పరుచుకోవటం కేమం. కోట గోడల్సి రక్ష 
గా పెట్టుకుని, మనం శతువులను ఎంత 
కాలం అయినా ఎదిరించి నిలబడవచ్చు,” 
అన్నాడు నాగవర్మ, 

అ తరవాత నాగవర్మా, కరవీరుడూ తమ 
తమ అనుచరులకు హెచ్చరికలు చేశారు. 
“మనను వెనకనుంచి శతువులు తరుముకు 
వస్తున్నారు. అసంఖ్యాకులైన వాళ్ళ చేతుల్లో 
పడి చావకుండా తప్పించుకోవాలంకు, 
మనరు కపిలపురం కోట ఒక్కుకే రక్షణ | 
యివ్యగలదు, ఊల కదలండి!” అంటూ న 
నాగవర్మ కేకలుపెట్టాడు. 

నాగవర్మా, కరవీరుడూ గృురాలమీద 
ముందు బయలుదేరారు. -వారికి వెనకగా 
కాల్భటులూ, వాళ్ళ వెనక మర్‌కొందరు 
గృురపురౌతులూ కదిలారు.. ఓ పావుగంట 
గడిచేసరికి అందరూ కోట గోడల ముందున్న 
మెదానం చేరారు. నాగవర్మా, కరవీరుడూ 
సైన్యాలను ఆగమని హెచ్చరించి, కూలి 
పోయిన కోట ముఖద్వారాల దగ్గిరకు వెళ్ళి 
లోపలికి తొంగి చూశారు. లోపల అంతా 
నిశ్శబ్దం. చిమ చిటుక్కుమన్నా వినబ 
శేంత నిశ్శబ్దం. 










వాపా! 


ఆ మాక క్ట్‌ జ 


| 
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| 
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న భా 


నన న 


నో 1 
జ గు! మ. 
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“ఇందులో విమయినా మోసం లేదు 
గదా?” అన్నాడు. నాగవర్మ. 

“ మోసం వీముంటుంది? కోటలో వున్న 
నగాన్మటా దోచుకుని శత్రువులు చాళ్లదారిన 
వాళ్ళు వెళ్లారు. వాళ్లకు కావలసిన ముసలి 
శాజు వీరసింహుడు కూడా వాళ్ళకు దొరికి 
వుంటాడు,” అన్నాడు కరవీరుడు, 

“మన సైనికుల్లో కొందరైనా యుద్దంలో 
చచ్చివుంటారుగదా ? కాని ఒక్కడి శవం 
రూడా కనిపించటంలేదు. శవాలుకూడా 
ఎలా మాయమయినై? ఉ(గాకుడు తన 
రాక్షస బంట్లను తేలేదుగదా?”' అన్నాడు 
నాగవర్మ, 

నాగవర్మ యిలా అనేసరికి పులిరాయుళ్ల 
నాయకుడు కరవీరుడికి గుంజెబలం 
జారింది. వాడిక్‌ ఉ్య్మూగాకుడి రాక్షనులంకు 
ఎక్కడ లేని భయం, 

“మహారాజా, ఎందుకైనా మంచిది ఒక 
పని చేద్దాం” అన్నాడు వాడు, గురాన్ని 








పంతం 


టన టన నా గా వాల్‌ానాటోానాక్‌ నాద్‌ సక్‌ వాహాాానానర్‌ా నాద్‌ నవా ఎ 
తతత ఎ క ర టే టే ఫో 











మో 










జ వా లా 





ముందుకు నడిపి, రహస్యం బెప్పేవాడిలా 
నాగవర్మకేసి మెడ వంచి. 

“వమిటప? అని అడిగాడు నాగవర్మ 
అనునూనంగా, 

“కోట ఇంత నిర్దనంగా, నిశ్శబ్దంగా 
వుండటం నాకు అశ్చర్యమకాక అనుమానం 
కూడా కలిగిస్తున్నది. ఆ రాక్షసులూ వాళ్ళ 
నాయకుడూ. మనకోసం ఏదైనా మాటు 
వేశారేమోనని నా భయం, అట్లని మనకు 
రక్షణు యిచ్చే ఈ కోటను ఆక్రమించు 
కోకుండా వదిలి పోవటం (పమాదకరం, 
మనను వెన్నంటి వచ్చే తారకేశ్వరుడి 
సైన్యాలు మనను ఈ అడవిలో మృగాలను 
వేటాడినట్టు వేటాడగలవు. కనుక, మనం 
కోటలో ముందు. (ప్రవేశించకుండా మన 
సెనికులను ముందు (ప్రవేశపెట్టి, వీమి 


జరుగుతుందో చూసి, ప్రమాదం లేకపోతే, 


వెనగ్గా మనం కోటలో జొరబడవచ్చు,” 
అన్నాడు కరవీరుడు, _--(ఇ౦కావుంది) 


ల జా. టి పలా 
గ్‌ ఖే టీ ( చా 
అఖిల న న ! 
కాళ 


త్‌ కా 


ఖీ 
వాటాల 


ల / 
ఖై ల కక్‌ జ 
ననా గం వాటా ఈ ఖీ 
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సత్తా న” కా లా ఆరా - కాలో 
న క లల 
జై జీ 
శ్ర 


జీమూకతకేతువు అనే విద్యాధర రాజుకు 
జీమూతవాహనుడనే కుమారుడుండేవాడు, 


జీమూత కేతువు ముసలివాజై తన భార్యతో 
సహా అరణ్యాలలో తపన్సు చెనుకోటోతూ 
ఈన కుమారుజైన జీమూతవాహనుడికి 
రాజ్యాభిషేకం చేసి వనానికి వెళ్లాడు, కాని 
జీమూతవాహనుడికి రాజ్యభో గా అనుఖ 
వించటంకంకు కానుకూడా వనవానం 
చేస్తూ తల్లిదండ్రుల సేవ చెయ్యటమే 
ఆనంచవవాయకంగా కనబడింది. అందుబేత 
అతనుకూడా వనవానమే అవలంబించి తల్లి 


దండుల వెంట ఉండిపోయాడు. రాజ్య 


ఖారముంతా మంతుల పైన పడింది, 


ఒక వనంలో కొంతకాలం ఉన్నాక ఓం. 


(పాంతంలో కందమూలాదుల కరవు, విర్చ 
డింది, అందుచేత ముసలిరాజు తన కుమా 
రుడితో మలయ పర్వత, (ప్రాంతాన మంచి 
ఆశమం చూసి రమ్మని చెప్పాడు. జీమూత 


శ్రీ హర్ష నాటక కథ 


ఖ్‌ లో / “ హా ల వం 
గో 





వా వ్‌ మ! వ 


గ. జర్‌ వ ల జీ 


వాహనుడు తన చెలికాడైన ఆతేయుడనే 
(బాహ్మట్లు వెంటపెట్టుకుని మలయ[పాంతం 
లోని గౌర్యాశమానికి వచ్చాడు. వారిద్దరూ 
గారీ ఆలయం సమీపించే సమయానికి 


ఆలయంలో ఎవరో యువతి వీణ వాయిస్తూ 
మహా (శ్రావ్యంగా దేవీ సంకీర్తన చేస్తూ 
ఉండటం వినిపించింది. 

ఆ సమయంలో ఆలయంలో దేవిని ఆరా 
థిస్తున్న చిన్నది విశ్వావనువు అనే విద్యా 
థరుడి కుమార్తె, మిత్రావసువు అనేవాడీ 
చెల్లాలు. అమె పేరు మలయవతి. అమె 
గానానికి ముగ్ధుడై జీమూతవాహనుడు 
అలయం వెలపలినుంచి పాట ఆలకించ 
సాగాడు. అయితే మధ్యలో ఆలయంనుంచి 
సంభాషణ వినిపించింది: "కన్యక అయిన 
ఈ దేవిని ఎంత ఆరాధించి ఏంలాభమమ్మా! 
ఈమె నీకు తగిన భర్తను ఇవ్వబోదు!” 
అని మలయవతితో ఆమె చెలికత్తె అన్నది, 





ఈ సంభాషణనుబట్టి గాసనంచేసే మనిషి 
పెళ్ళికానిదన్‌, ఆమెను చూడటం తప్పు 
కాదనీ [|గహించి జీమూతవాహనుడు అల 
యంలో 1(పవెశించాడు. అప్పుడు మలయ 
వతీ జీమూతవాహనులు ఒకరినొకరు చూసు 
కుని (పేమించుకున్నారు. 

మలయవతి సిగ్గుచేత అతిథిసత్కారం 
కూడా చేయలేకపోయింది. ఇంతలో ఇంటి 
నుంచి ఆమెకు పిలుపుకూడా వచ్చింది, 

తరవాత జీమూతవాహనుడు తన తల్లి 
దం[డులను గౌర్యాశమానికి చేర్చాడు. 

జీమూతవాహను్ఞో చూసినది మొదలు 
మలయవతి (పేమతో తపించిపోతోంది. ఒక 





నాడు అమె శైత్యోపచారాలకుగాను చెలి 
క త్తెతోసహా చందన లతాగ్భృహానికి వెళ్ళింది. 
అక్కడ చెలికత్తె అమెకు చందనపు చిగుళ్ల 
పసరు పూసి అరటి ఆకుతో వినురుతూ 
ఉండగా జీమూతవాహనుడు తన చెలికా 
జైన ఇత్రేయుడితో సహా అక్కడి వచ్చాడు, 
అక్కడ ఉండే పాలరాతి అరుగును వదలి 
స్త్రలిద్దరూ చెట్లచాటుగా ఇంకా లోపలికి 
ఎళ్ళిపోయారు. 

అక్కడ మగవాళ్ళ సంభాషణునుబట్లి 
జీమూతవాహనుడు ఎవతెనో (పేమించి బాథ 
పడుతున్నట్టు స్పష్టమయింది. ఆ స్త్రి ఎవతో 
మలయవతికి తెలియలేదు. జీమూతవాహ 
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నుడు తాను _పేమించిన స్త్రీ రూపాన్ని 
అరుగుమెన రచించాడు, అది మలయవతికి 
కనిపించలేదు. తాను ఇంతగా (పేమించే 
జీమూతవాహనుడు మరెవతెనో (పేమిన్తున్నా 
డనుకుని ఆమె ఈర్ష్య చెందిందికూడా. 

ఇంతలో జీమూతవాహనుణ్ణ వెతుకుతూ 
మలయవతి అన్న మిత్రావసువు అక్కడికి 
వచ్చాడు, జీమూతవాహనుడు తాను చితిం 
చిన బొమ్మను అరటి ఆకుతో కప్పి మిత్రా 
వసువుతో మాట్రాడాడు, 

“మా నాన్నగారు నా చెల్లెలైన మలయ 
వతిని నికిచ్చి పెళ్పి చెయ్యాలని ఉన్నట్టు 
చెప్పమన్నారు” అన్నాడు మ్నితావనువు. 


“ మితో సంబంధం చేనుకోవటం "చాలా 
గొప్పు విషయమెగాని, నా మనస్సు మరొక 
చోట అగ్భం అయిజండటం౦చేత నేనీ 
సనంబంభానికి ఒప్పుకో లెను,” అన్నాడు 
జీమూతవాహనుడు, తాను (పేమింబే స్త్రీ 
మలయవతేనని అతనికి తెలియదు. 

జీమూతవాహనుడి ఈ మాటలు వింటూనే 
మలయవతి మూర్భ్చపోయింది. 

“ ఇతను పెళ్ళికి ఒప్పుకునేదేమిటి? ఇతని 
తం(డిచేత చెప్పిస్తే తప్పక ఒప్పుకుంటాడు!” 
అనుకుంటూ మితాపనుపు వెల్పిపోయాడు. 

ఈలోపల చెలికత్తి చేసిన సపర్యలతో 
మలయవతి మూర్చ తెలిస్త్క "మా అన్న 











ఇంకా ఉన్నాడొ, వెళ్ళాడో చూసి రావే!” 
అని చెలికత్తెను పంపేస, అక్కడ ఉన్న 
తీగతో ఉరి పోనుకోవటానికి యత్నించింది, 
మలయవతి మనస్థితి తెలుసుకున్న చెలికత్తె 
చాటున ఉండి ఈ సంగతి చూసి, “రకం 
చండి! రక్షించండి [” అని కేకలు పెట్టింది. 
పక్కనే ఉన్న జీమూతవాహనుడు పరిగెత్తు 
కుంటూ వచ్చి మలయవతి మెడ చుట్టూ 
ఉన్న తిగెను లాగివేశాడు, 

తరవాత జరిగిన సంభాషణలో అపోహ 
లన్నీ విచ్చిపోయాయి. తనకు మ్మితావనువు 
ఇస్తానన్న మలయవతి తాను _పేమించిన 
మనిషేనని జీమూతవాహనుడు తెలుసు 


1 య 


శ్రైంటకడ 
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కున్నాడు; అరిటి ఆకు ఎత్తి అరుగుపె పెనున్న 
చిత్తరువును చూపించేసరిక, జీమూతవాహ 
నుడి _పేయసి తానే అయినట్టు మలయవతి 
కూడా తెలుసుకున్నది. 

వారిద్దరికీ త్వరలోనే యథావిధిగా 
వివాహం జరిగింది. 

ఆ సమయంలోనే మిత్రావసుపవు తన 


కొత్త బావమరిదికి ఒక దుర్వార్త తెచ్చి విని 


పించాడు: మతంగుడనే శతువు జీమూత 
వాహనుడి రాజ్యాన్ని కాస్తా కాబేశాడు, 

'' ఇంతపని చేసిన ఆ మతంగుజ్జు ఇప్పుడే 
వెళ్లి చించి చెండాడేస్తాను. నాకు అనుమతి 
ఇయ్యి, అన్నాడు మి(త్రావనువు.. 

“మరొకరికోసం నా ప్రాణాలనైనా ఇవ్వా 
లన్నది నా మతమై ఉండగా, ఇంకొకరిని 
చంపి రమ్మని నేను. ఎలా అనగలను ?” 
అంటూ జీమూతవాహనుడు మిత్రావసువుకు 
అహింసాథర్మబోథ చేశాడు. 

కొంతకాలం గడిచింది. ఒకనాడు మితా 
వనువూ, జీమూతవాహనుడూ కలిసి మలయ 
పర్వత [ప్రాంతంలోని సము[దతిరానికి 
సము[దపు పోటు చూడ వెళ్ళారు. 

“ఆహ్హా ఆ కొండలు చూడు, తెల్లగా 


హిమాలయ  శిఖరాలులాగా ఉన్నాయి మ 


స. జీమూతవాహనుడు, 
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“' అయ్యో, అవి మలయసానువు లను 
కుంటున్నావమిటి? కావు, పాముల అస్థి 
రాసుల గుట్టలు,” అన్నాడు మితావనువు. 

“అన్ని పాములు ఎలా చావటం జరి 
గింది?” అని జీమూతవాహనుడు అడిగాడు. 

“పూర్వం గరుత్మంతుడు ఇక్కడికి 
వచ్చి తన రెక్కల గాలిచేత సముుదపు 
నీటిని తోసివేసి, అడుగున ఉండే పాములను 
పట్టుకుపోయి ఖభకించేవాడు. అప్పుడు నాగ 
రాజైన వాసుకి గరుత్మంతుడితో, రోజుకొక 
నాగుళ్లి బలి ఇచ్చి, మిగిలిన పాములకు 
అకారణ భయం లేకుండా ఉండేటట్లు 
ఒప్పందం చేసుకున్నాడు !” అని మి(తా 
వసువు చెప్పాడు, 

న అయ్యో, 
రెండువెల నాలుకలూ ఉన్నాయె, అందులో 
ఒక్క నాలుక అయినా, ర్‌ి గరుత్మంతుడా, 
ఇవాళ నన్ను తిని ఒక్క నాగుడి [పాణం 
కాపాడు!” అనలేకపోయించా ? అన్నాడు 
జీమూతవాహనుడు. 

అతను తనలో, '"'నా దేహం గరుత్మం 
తుడికి ఆహారంగా ఇచ్చి ఒక్క నాగుడి 
[పాణం కాపాడే అవకాశం దొరికితే నేనెంత 
థన్యుల్డు!” అనుకున్నాడు. ఇంతలో అక్క 
డికి ఒక నౌకరు వచ్చి మికతావనువుతో, 


వాసుకికి వెయ్యి తలలూ, 


రాయాలా రాల 





“ మిమ్మల్ని మి తండిగారు రమ్మంటు 
న్నారు!” అని చెప్పాడు. మిత్రావనువు 
జీమూతవాహనుడితో, “ ఇది అపత్మ్క్మరమైన 
చోటు, ఎక్కువసెపు మసలక త్వరగా 
వచ్చెయ్యి,” అని చెప్పి వెళ్ళిపోయాడు. 

“లేదు, నీటిదాకా వెళ్ళి వచ్చేస్తాను,” 
అంటూ బీమూతవాహనుడు సమ్మ్నుదతీరాని 
కేసి కదిలాడు, ఇంతలో అతనికి “" అయ్యో, 
నాయనా! శంఖచూడా! నీ చావు చూడవలి 
సిన గతి పట్టిందా నాకు?” అన్న రోదనం 
వినిపించింది, 

ఆ సమీపంలోనే వధ్యశిల ఉన్నది. 
ఆ రోజు గరుత్మంతుడికి ఆహారం కావటం. 





శంఖచూడుతనే నాగుడి వంతు, వాడి తల్లి 
ముసలిది, ఆమెకు వాడు ఒక గ్రాటే కొడుకు, 
పథ్యచిహ్నమయిన ఎర బట్టలను పట్టు 
దుని శిలవథ్ధ కింకరుడొకడున్నాడు. 
ఆ బట్టలు కట్టుకుని శిల పైన పడుకుంకు 
గరుత్మంతుడు వచ్చి తిని పొతాడు. 
శంఖచూడుడు చావటానికి సంసిద్హుడై 
థైర్యంగానే ఎ(రబట్టలు తిసుకున్నాడు. 
కాని వాడి తల్లి కడుపు పగిలేటట్టు ఏడు 
స్తున్నది. వాడు అమెను సముదాయించ 
లేకుండా ఉన్నాడు, ఈ సమయంలో 
జీమూతవాహనుడు అక్కడికి వచ్చి నంగ 
తంతా గ్రహించాడు. ప్యుతవగొోకంతొ మతి 
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పోయి ఉన్న ముసలిది జీమూతవాహనుడి 
కాళ్ళపైన పడి, “ఓ గరుత్మంతుడాా ఇవాళ 
నాగరాజు నీకు నన్నే ఆహారంగా పంపాడు, 
నన్ను తిను!” అని ఏడ్చింది, ఆమె స్ట్‌తి చూసి 
జీమూతవాహనుడి గుండె కరిగిపోయింది. 

“" అమ్మా, నేను గరుత్మంతుల్దు కాను, 
ఆ వ్మర బట్టలు నాకిచ్చినట్టయిళతే నేను గరు 
త్మంతుడికి ఆహారమై నీ కొడుకు 1పాణాలు 
కాపాడుతాను అన్నాడు జీమూత 
వాహనుడు. 

“అంతమాట. అన్నవాడివి నాకు శంఖ 
చూడుడికన్న ఎక్కువైనవాడివి, నాయనా! 
అటువంటి పనికి ఒప్పుకో ను అన్స్ఫది 
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యు! 


ముసలిది. జీమూతవాహనుడు ఎన్నివిభాల 
చెప్పినా శంఖచూడుడు కూడా ఎర బట్టలు 
ఇయ్యలేదు, గరుత్మంతుడు పచ్చే సమయం 
దగ్గిర పడిందని శంఖచూడుడు గోకర్ణె 
శ్వరుడికి (ప్రదక్షణం చేసి రావటానికి పరి 
గెత్తుకుంటూ వెళ్ళాడు. తల్లకూడా వాడి 
వెంట ఎక్ళాంది, 

సరిగా అఆ సమయానికి మలయవతి తల్లి 
ఒక నౌకరుచేత జీమూతవాహనుడికి ఇవ్వ 
మని ఎరబట్టలు పంపింది. జీమూతవాహ 
నుడు వాటిని సంతోషంతో తినుకుంటూ, 
“నువు పద! అమ్మగారికి నానమస్కారాలు 
చెప్పుకో అన్నాడు, చిత్తమంటూ నౌకరు 


ఎల్లిపోయాడు. జీమూతవాహనుడు ఆ ఎర 
బట్టలు ధరించి వధ్యశిల పైన పడుకున్నాడు. 
ఇంతలో గరుత్మంతుడు వచ్చి జీమూతవాహ 
నుళ్జా పట్టుకుని, తినటానిక్రై మలయపర్వత 
శిఖరం పెకి తీసుకుపోయాడు, న 
ఈలోగా జీమూతవాహనుడి కోనం అత్ర 
వారింటినుంచి ఒక నౌకరు జీమూతకేతుడి 
ఇంటికి వచ్చాడు. అతను అక్కడా ఇక్కడా 
కూడా లేనట్టు స్పష్టమయింది, ఇంతలో 
జీమూతవాహనుడి చూడామ౭ఏ అకానం 


నుంచి నెత్తురుతో తడిసి అ సమీపంలో 
పడింది. చానిని జీమూతవాహనుడి తల్లి 
గు రించింది. 
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ఈత శం తలంతా 


ఆ.సమయానికే విడున్తూ, ఎారబట్టలతో 


శంఖచూడుడు అటుగా వచ్చాడు. వాడి 


మాటలను బట్టి జీమూతవాహనుడు గరు 
త్మంతుడికి ఆహార మైనట్టు స్పష్టమయింది. 


జీమూతకేతువ్యూ ఆయన భార్యా, మలయ 


వత్‌ కూడా ఆ గప వేశం చెయ్యటానికి 


నిశ్చయించుకున్నారు. 


* నేను ముందుగా వె ల్గ్‌ఆ గ రుత్మంతుస్టు 
కలునుకుంటాను. మిరు అగ్ని తినుకుని 
రండి" ఆంటూ శంఖచూడుడు బయలు 
దేరాడు. గరుత్మంతుడు జీమూతవాహనుణ్ణి 
ఒకవంక ఏక్కుతింటూనే అతనిలో భయాం 
దోళనలు లేకపోవటమూ, ముఖాన సంతోష 
చ్భాయలూ గమనించి, " ఎపరయ్యా, 
నువు?” అని అడిగాడు. 

“* ఆకలిమీద ఉన్నావు, ముందు నీ 
కడుపు నించుకో 1!” అన్నాడు జీమూతవాహ 


నుడు. ఇంతలో శంఖచూడుడు, " గరుత్మం 


తుడా వదులు వదులు! “అతను నాగుడు 
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కాడు, నన్ను భకీంచు 1!” అంటూ పరిగెత్తు 
కుని వచ్చాడు. 

ఇద్దరు ఎ్యరబట్టలవాళ్ళను చూసేసరికి 
గరుత్మంతుడికి ఎవరు నాగుడో, తలియ 


లేదు. శంఖచూడుడు తన పడగలు 
చూపాడు. తాను తింటున్నది విద్యాథరుడని 
తెలిసి గరుత్మంతుడు చాలా నొచ్చు 
కున్నాడు. అతనికి పశ్చాత్తాపం కలిగింది, 
కాని ప్రాయశ్చిత్తం తెలియలేదు, ఎన్నటికి 
జీవహింస చఇయవథ్దని జీమూతవాహనుడు 
గరుత్మంతుడికి ఉపదేశం చెకాడు, 

గరుత్మంతుడు స్వర్గానికి వెళ్లి అమృతం 
అచ్చి జీమూతవాహనుడి పెన్మా పాముల 
ఎముకల గుట్టల పైనా చల్లాడు, జీమూత 
వాహనుడితోబాటు నాగులందరూ బతిళారు. 
తరవాత జీమూతవాహనుడు తన రాజ్యం 
పొందటమే గాక విద్యాథరుల కందరికీ చ్మక 
వర్తి అయి మలయవతితొబాటు సుఖంగా 
రాజ్యపాలన చేశాడు. 
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ఒకప్పుడు రష్యాదేశంలో (గీష్క అనే కాపు 
కురవాడుండేవాడు. వాడు పాటగడవక 
పార భుజాన పెట్టుకుని కూలి చెసుకునే 
టందుకు బస్తికి వచ్చాడు. పెద్ద బజారులో 
కూలికోసం చూసే సవాళ్ళంతా ఒకచోట నిల 
బడి ఉన్నారు. [గిష్క కూడా వారితో చేరి 
నిలబడ్జాడు. ఎప్పుడైనా ఒక ప ర్తకుడు వచ్చి 
కూలి మనుషులలో ఒకల్టు తీనుకుపోవటం 
జరుగుతూ వచ్చింది. ఎన్నిగంటలు నిల 
బడినా (గ్రీష్కను ఎవరూ కూలికి పిలు 
చుకు పొలేదు. 

ఇంతలో పెట ప్త చప్పుడుతో ఒక బంగారు 


బండి అటుగా “వచ్చింది. దానికి రెండు 


తెల్లటి గ్యృురాలు కట్టి ఉన్నాయి. కూలి 
వాళ్ళందరూ ఆ బండిమిద మూగుతారని 
(గీష్క అనుకున్నాడు, కాని అలా జరగ 
లేదు. ఆ బండిని అంత, దూరాన చూస్తూనే 
కూలివాళ్ళంతా పారిపోయారు, 


(గ్రీష్మ ఒక్కడే అక్కడ మిగిలిపో 
యాడు, అతడికి అశ్చర్యం కలిగింది, 
బండిలోనుంచి ఒక వర్తకుడు తల బయ 


టికి పెట్టి, కస్‌ చేస్తావా?" అని (గష్కను అడి 
గాడు. అందుకే నిలబడి ఉన్నానన్నాడు 
(గిష్క్ల. “రోజుకు ఏమివ్వమంటావు గ అని 
వర్తకుడు అడిగాడు. (గీష్క కొంచెం అలో 
చించి, రోజుకు వంద రూబుళ్ల కూలి ఇవ్వ 
మన్నాడు. “ రోజుకు వంద “రూబుళ్ళ? 
అన్నాడు వ ర్తకుడు. 

గ్‌ ఎవరన్నా తక్కువకు వస్తే త్‌సుకు 
పాండి. తమరు రావటం చూసి కూలివా 
ళ్ళంతా. పారిపోవట౦ నేను గమనించా 
తెండి” అన్నాడు (గిష్క్టు 

"అయితే రేపు సూర్యోదయం. వేళకు 
రేవు దగ్గిరికి రా. నీ కోసం కనిపెట్టుకుని 
ఉంటాను” అని చెప్పి వ ర్తకుడు తన 
బండిలో వెళ్లిపోయాడు, 


నాతలను నటులను కకత లుల నొకాకను న ిననెననననననకుతుకుకకమునుును కాలా వనన ననన వనలు. 
నన కల. శం వీరాంజనేయులు ; ఆలే 





మర్చాడు సూర్యోదయం వేళకు (గ్రీష్మ 
రేవు చేరాడు. అక్కడ వర్తకుడి నౌక 
బయలుదేరటానికి సిద్ధంగా ఉన్నది. (గ్రీష్మ 
ఎక్కుగానె నౌక [ప్రయాణమయింది. అది 
చాలా రోజులు సము[దంమైన పోయి, పోయి 
చివరకు ఒక లంక చేరింది. లంకలో 
మంటలు లేస్తున్నట్టుగా (గీష్కకు కన 
బడింది. వర్తకుడితో ఆఅ మాట చెబితే, ''అవి 
మంటలు కావు. నాబంగారు భవనం ఎండ 
పడి అలా మెరుసోంది 1” అన్నాడు. 

వర్తకుడి నౌక లంకను చేరగానే ఒడ్డున 
వ రకుడి భార్యా, రూతురూ కనిపించారు, 
వర్తకుడి కూతుర్ని చూసి (గీష్కకు (పేమ 


పుట్టుకొచ్చింది. (ప్రవంచంలో అంత అంద 
గ త్తి ఉంటుందని వాడెన్నడూ వినలేదు. 
(గీష్క కూడా అందమైనవాడు కావటంచేత 
ఆ పిల్లకూడా వాళ్ల చూస్తూనే _పేమించింది, 

ఆ రాతి వర్తకుడి బంగారు భవనంలో 
గొప్ప విందు జరిగింది. “ ఈ పూటకు తనివి 
తీరా తిను, తాగు! రేపు పని [పారంభింతాం!” 
అన్నాడు (గీష్కతో వర్తకుడు. ఆ రాతి 
(గీష్క మహారాజులు చేసే భోజనం చేశాడు, 

భోజనాలయినాక వర్తకుడి కూతురు 
(గీష్కను అవతలికి తిసుకుపోయి, ఒక అగ్గి 
పెక్టై వాడి చేతిలో పెట్టి, “ ఇది ఎప్పుడూ 
నిదగ్గిరే ఉంచుకో. ఇందులో ఉక్కు 





ముక్కా, 


ఉఊక్కుుళో చెకుముకిని కొట్టు, వెంటనే ఆపద 


తొలగిపోతుంచ్చి”* అని రహస్యంగా చెప్పింది. 


మర్వాడు తెల్లవారి వర్తకుడు (గీష్మను 
వెంటబెట్టుకుని ఒక కొండవద్దకు వెళా భడు. 
అది బంగారు కొండ, వర్తకుడు (గీష్కను 
కొండ శిఖరానికి ఎక్కమన్నాడు, కాస్‌ 
కొండ చాలా నున్నగా ఈఊండి కాలికి పట్లు 
దొరకకపోవటంచేత (గీష్క కొండను ఎక్క 
లఅెకపోయాడు. 

“నికు బలం చాలటంలేదు. ఈ మందు 
తాగు,” అంటూ వర్తకుడు (గీష్కకు వీటో 


చాకుముకిరాయీ ఉన్నాయి, 
ఈ అంకలో నకు ఏ [పమాదం జరిగినా 


పానీయం ఇచ్చాడు. అది నొటికి తగిలీ 
తగలటంతోనే (గీష్క స్పృహ తప్పి కింథ 
పడిపోయాడు. 

వెంటనే వర్తకుడు తనవెంట తెచ్చిన 
గురాన్ని చంపి, దాని పొట్టలో (గీష్మను 
పెట్టి కుట్టి, తాను వెళ్లి పొదలలో దాగాడు. 
కొద్ద సపటికి రెండు పెద్ద పక్షులు వచ్చి గ్మురం 
కళబరాన్ని తమ గోళ్ళతో పట్టి కొండ శిఖ 
రానికి తీనుకుపోయి, అక్కడ దాన్ని పీక్కు 
తినసాగాయి, కొద్దిస పట్లొ గుురం అస్థి 
పంజరం మాతమ “మిగిలింది, 

కొంతసేపయాక (గ్రీష్క స్పృహ తెలిసి, 
తాను ఎక్కడ ఉన్నది ఊహించలేక, 


క క మా ముం! 








రార నస? 
.॥ | | గ క 
గ |, 


“విమయ్యోయ్‌్స్క్‌ వర్తకుడా, 
న్నావు?” అని పొలికేక పెట్టాడు. 

“నేను కొండకింద ఉన్నాను. నువు 
కొండమీద ఉన్నావు. నీ పారతో కొండ 
పైభాగాన తవ్వి బంగారాన్ని కిందికి 
దొర్టించు,” అని పర్తకుడు నవ్వుతూ 
సమాధానమిచ్చాడు. 

అలాగే (గీష్క సాయం౦కాల౦దాకా 
బంగారం తవ్వి కిందికి దొర్జించాడు. వర్త 
కుడు తన వెంట తెచ్చిన బళ్లన్ని నిండినాక, 
“అక చాలులే, (గీష్క! చాలా ఉపకారం 
చేశావు, నేను వెళుతున్నాను,” అన్నాడు, 

౮ శ్చేన్రలః అన్నాడు (గీష్క, 


ఎకో గ్రాడు 


వర్తకుడు. పెద్దగా నవ్వి, “ అక్కడే 
ఉండిపో. నీవంటివాళ్ళు తొంభైతొమ్మిది 
మంది అక్కడే దిగబడిపోయారు. నువు 
నూరోవాడివి!”” అని, బళ్ళను తోలుకుని 
వెళ్లిపోయాడు, 

దుర్మార్గుడైన వర్తకుడి మోసం మూలాన 
తనకా కొండమీద తిండికి మాడి చచ్చే గతి 
పట్టిందని [గ్రీష్మ మొదట భయపడ్డాడు; 
కాని అంతలోనే వాడికి వర్తకుడి కూతు 
రిచ్చిన అగ్గి పెక్రై జ్ఞాపకం పచ్చింది. వాడా 
పెన్టు తెరిచి ఇఅనపముక్కతో చెకుముకి 
రాతిని కొట్టాడు. ఆందులోనుంచి రెండు 


రవ్వలు వచ్చాయి. అవి ఇద్దరు యువ 














కులుగా మారి '"'వఏంకావాతి?” అని 
(గీష్మను అడిగాయి. 

“నన్ను కిందికి చేర్చండి!” అన్నాడు 
(గీష్క. మరుక్షణమే వాడు సము్మదతీరాన 
ఉన్నాడు. కొద్ది సెపట్లో అటుగా ఒక ఓడ 
పచ్చింది. వాడు కళాసులను బతిమాలి, 
ఆఅ ఓడలో అక్కి తన దేశానికి తిరిగి వెళ్లాడు. 

కొంతకాలం గడిచింది. మళ్ళి (గగీష్క 
పార భుజాన పెట్టుకుని పెద్ద బజారులో 
కూలివాళ్ళతో కలిసి నిలబడ్థాడు. బంగారు 
బండిలో వర్తకుడు అటుగా వచ్చాడు. ఆ 
బండిని చూస్తూనే (గిష్క తప్ప మిగిలిన 
రూరలీలందరూ పారిపోయారు. 


వర్తకుడు (గీష్క నిలబడి ఉస్నచొట 
బండి అప్తి బయటికి తొంగి చూసి, [గీష్కను 
“పనిచే స్తావా? అని అడిగాడు. _గ్రష్క 
చేస్తానన్నాడు. 

“ రోజుకూలి ఏమి ఇవ్వమం౦టావు*ో 
అన్నాడు వర్తకుడు [గీష్కను గుర్తించక, 

“ రెండువందల రూబుళ్లు ఇప్పించండి,” 
అన్నాడు (గిష్క. 

“ఆ రెండువందల రూబుక్ళి? అందులో 
సగంకంకు నేనెవరికీ ఎన్నడూ ఇవ్వలేదు,” 
అన్నాడు వర్తకుడు, 

“ ఇష్టమైతే ఇవ్వండి, లేకపోతే ఇంకోర్పి 
చూనుకోండి. మీరు రావటం చూసి అందరూ 











జా క్‌ జు 


. 





జ్‌ నినా నట్‌ ర రోటా కోరాం ల్‌ నందం 
గో 7 ఇ ము ॥ న్‌ యు | 
తంచకతతం హంతు తితతుతానాతి 


మాన్‌ కనాన 


పారిపోయారు, నేను చూశాలే,” అన్నాడు 
(గీష్క అమాయకత్వం నటిస్తూ. 

“సరే అయితే రేపు నూర్యోదయం వేళకు 
రేవుకు రా. నీకోసం కనిపెట్టుకుని 
ఉంటాను,” అంటూ వ ర్తకుడు బండిలో 
వెల్లిపోయాడు, 

మర్చాడు ఉదయం (గీష్క వర్తకుడి 
నౌకలో ఎక్కి లంకకు వెళ్ళాడు. అంతా 
కిందటిసారిలాగే జరిగింది, ఇద్దరూ బంగారు 
కొండపద్దకు చేరినాక వర్తకుడు (గ్రీష్కను 
కొండ ఎక్కమన్నాడు. (గ్రిష్మ్ట ఎక్క్లలేక 
పోయాడు, 

“ఇదుగో ఈ మందు తాగు, బలం 
వస్తుంది” అంటూ వ ర్తకుడు (గీష్కకు 
విదో పానీయం ఇచ్చాడు, 


వలనా 


ల 


అన్నస్తూో 


లేని కారణ౦చేత వర్హకుడు. [గీష్క 
యిచ్చిన పానీయం తాగి సృహ తప్పి 
కింద పడిపోయాడు. 

(గ్రీష్మ ౬క గురరాన్ని చంప్కి వ ర్తకుఖ్ణి 
అందులో పెట్టి కుట్టి, తాను వెళ్లి పొదలలో 
దాక్కున్నాడు. పక్షులు వచ్చి వ ర్తకుణ్ఞ, 
గుర్రాన్ని కొండ శిఖరంమీదికి చేర్చి, 
గృురాన్ని తినేసి వెళ్ళిపోయాయి. వర్తకుడు 
గు[రం అస్థిపంజరంనుంచి బయటికి వచ్చి, 
“ఒరే, ఎక్కడ ఉన్నావురా*ి అని 
పెట్టగా అరిచాడు. 

“తమరు కొండమీద ఉన్నారు. నేను 
కొండకింద ఉన్నాను. నెను పోతున్నాను. 
మీరు అక్కడే ఉండండి. ఇప్పటికి తొంభె 
తొమ్మిదిమంది అయారు. మిరు నూరో 


“ నా దగ్గిరకూడా తాగే పానీయం ఉన్నది. వారు!” అని వర్తకుడితో చెప్పి[గీష్క వర్త 
ముందు తమరు తాగండి,” అంటూ (గ్రీష్మ 
తన సీటి బుడ్డినుంచి వర్తకుడిక కొంత 
పానయం ఇచ్చాడు. ఎట్టి అనుమానమూ 


[. తలడపా మా “తనము... 


కుడి ఇంటికి తిరిగి వచ్చి, ర ర్రకుడి దుమూ 
రను పెళ్ళాడి బంగారు భవనంలో ఆమెతో 
కూడా సుఖంగా ఈన్నాడు, 








కి ఎటాక్‌ స 


న. 


క. 


గ. 


జ 


డా మ ళా 1 సో! ] లి [1 మ 
కేం య! సు ఖ్‌ ,/ న 14 [1 గ! | 
కు... యు 1! లూ 


లెక ఊత్ళొ ఒక పేద రెతు ఉండెేవాడు* 
పంటలు పండక్సా అప్పులు చేసీ పంటలు 
పండినప్పుడు ఫలసాయమంతా వద్దకింద 
చెల్లుగట్టి ఆ రైతు అడుగంటాడు, 

ఆ స్థితిలో వాడు నద్దవ్యాపారిదగ్గిరికి వెళ్ళి, 
“* అదుగో చూడు, నాదగ్గిర నుంచి ఇక నికు 
చిల్లిగవ్వకూడా రాదు. నాకు ఉన్నదంతా 
అయిపోయింది. నువు చాలా డబ్బు గడించిన 
వాడివి గనక ఆ కిటుకేదో చెబితివా నేను 
కూడా సుఖంగా బతుకుతాను,” అన్నాడు. 

“ ఓరి పిచ్చివాడా! డబ్బు ఆ రాముడివ్వ 
వళలిసింద్సే” అన్నాడు పథ్ధివ్యాపారి. 

రైతు అ రాముళ్టు అడిగి డబ్బు తెచ్చు 
కోపటానికి [ప్రయాణమయాడు, వాడి భార్య 
వొపికి మూడు రొక్షైులు...కట్టి ఇచ్చింది. 
కొంతదూరం పోయాక రైతుకు ఒక స్మద్బా 
హ్మడు ఎదురయాడు. "రైతు తన మూట 
విప్పి ఒక రొక్ర్టు ఆ (బాహ్మడి చేతిలో పెట్టి, 


తమన్నా 


పాతాళ క. 


న! . 1. గ. 
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న స్వామీ, నేను రాముఖ్ణు చూద్దామని పోతు 
న్నాను. తమకు తెలిస్తే దారి కాస్త చెబు 
తారా?” అన్నాడు. (బొహ్మడు రొక్టై తీను 
కుని ఆకానంకేసి చూసి కళ్లు మూసుకుని, 
ఏమి అనకుండా తనదారిన తాను పోయాడు. 

రైతు మరికొంత దూరం చెళ్ళొాక కర 
యోగి ఎదురయాడు. రైతు యోగికి (పణ 
మిల్లి లేచి తన మూటలోనుంచి ఇంకొక 
రొన్సై తీసి ఇచ్చుకుని, “స్వామీ, రాముడి 
దగ్గిరికి ఎళ్ళాలి, చారి ఎటు శీ అని అడి 
గౌతు యోగి మౌనస్వామిలాగా మాట్లాడక 
తనవారిన తాను వెళ్ళాడు, 

మరికొంత :దూరం వెళ్ళాక దారిపక్క 
ఒక 'పేదవాడు కనిపించాడు, ఆ మనిషిని 


చూస్తేనే ఎంతోకాలంగా అన్నం తిన్న 


పాపాన పోయినట్టులేడు. రైతు అతల్జుచూసి 
జాలిపడి, అతని పక్కనే కూచున్సి తనవఎంట 
తెచ్చిన. మూడో రొక్టై ఇచ్చి తినమన్నాడు. 





ఏన్‌, వనుంధర 
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క్ర న్నా కా తాఖ రా “కా కా 
క త ప + కత టలు 


గ నిల్‌ ల కా ఇమ నాన ్పుంతోనుంనన 
న నా 
త్‌ యాల అలన రతన టకా యాల సాలా 


ఆఅ పేదవాడు ఆ రొక్సును తిని, “ఎక్క 
డికి పోతున్నావు, బాబూ ₹ అని అడిగాడు, 
“ రాముఖి చూస్తే డబ్బిస్తాడట, చూడ 


బోతున్నాను. ఎవరినడిగినా దారి చెప్ప 


కుండా ఉన్నారు. తెలిస్తే కాన్త చెబుదూ 1” 
అన్నాడు రైతు, 

పేదవాడు నవ్వి, “నేనే రాముఖ్ధి, నువు 
ఎక్కడికీ పోనవసరంలేదు. _ ఇదుగో ఈ 
శంఖం తీసుకో, ఏన్ని ఎలా ఊదాలో నేను 
చెబుతాను. నువు ఎది కోరినా ఈ శంఖం 
ఊదగానే ఆ కోరిక సిద్దిస్తుంది,” అన్నాడు, 
రైతు ఆ రాముడి సహాయంతో ఆ శంఖం 
ఊదటంలో గల కిటుకు తెలునుకుని 
ఇంటికి తిరిగి వచ్చాడు, అది మొదలు 
రైతుకు విలోటూ లేదు, విది శావాలన్నా 
శంఖం ఊదగానే దానంతట అదే వచ్చేసేది. 

ఒకనాడు నద్దవ్యాపారి రై తుదగ్గిరికి వెళ్ళి 
సంగతంతా తెలుసుకున్నాడు. తరవాత 
రైతు శంఖం దొంగిలించి తన ఇంటిక్‌ 


ర 


తీసుకుపోయాడు. కాని వాడికి దాన్ని ఊ 
వెనం తెలియలేదు, 

అందుచేత వడ్డీవ్యాపారి రైతువద్ర్దకు 
వచ్చి, “ఇదుగో చూడు, నీ శంఖం నా దగ్గి 
రికి వచ్చింది. నీకు దాన్ని ఒక్క షరతు 
మీద ఆయితే యిస్తాను. ఆ శంఖంవల్ల నికు 
ఎంత కలిగితే నాకు రెట్టింపు కలగాలి. అలా 
కాదంకే నేనా శంఖాన్ని నీ పాతబాకీకింద 
జమ వేనుకుంటాను,” అన్నాడు, 

విధిలేక రైతు సరేనన్నాడు. వడ్డీవ్యాషారి 
శంఖం తిరిగి ఇచ్చాడు, అది మొదలు 
శంఖం రైతుకు ఏమిచ్చినా వడ్డవ్యాపారికి 
రెట్టింపు ఇన్తూ ఉండేది. 

ఇంతలో ఒకనాడు రైతుకు ఒక గొప్ప 
ఆలోచన వచ్చింది, వాడు తన మనస్స్ఫులొ, 
“నా కన్ను ఒకటి పోవాలి!” అని కోరుకుని 
శంఖం ఊదాడు. రైతుకు ఒక కన్ను 
పోయింది, వద్దవ్యాపారి రెండు కళ్ళూ 


పోయాయి. రైతుకు తృప్తి కలిగింది. 
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రౌారామోఠాన్‌ నదికి దకణంగా మంజీ అనే 
గొప్పదెశం ఉండేది. ఇది సిరిసంపదలతో 
తులతూగుతూ ఉండేది. ఈ దేశాన్ని పెద్ద 
కబూను జమించక పూర్వం ఫక్ఫూర్‌ అనే 
రాజు పాలించుతూ ఉండేవాడు. ఒక్క 
పెద్దఖభానును మినహాయిస్తే ఫక్ఫూర్‌ను 
మించిన రాజు ఎక్కడా లేడని చెప్పవచ్చు. 

ఈరాజు అదర్శ్శపాయంగా.తన ప్రజలను 
పరిపాలిస్తూ ఉండేవాడు పేదలయొడ 
ఎంతో అఆవరంగా ఉండేవాడు. బీదవాళ్లు 
బడ్ధలను కని, పోపషించలేక విడిచి పెట్ట 
నట్టయితే ఈ రాజు ఆ బిడ్డలకు జాతకాలు 
రాయించి అనాథ శినుపోషణాలయాలలో 


వూర్చపోలో సాహన యాత్రలు 


ఉంచి చాదులచేత పోషణ చేయించేవాడు. 


అటువంటి శిశు శరణాలయాలు ఆ దేశంలో 
ఎన్సా ఉండేవి. వాటిలో 20 వేలమంది 
శిశువులు పెరుగుతూ ఉంటేవారు, 

ఈ రాజుగారికి అంకొక చ్మితమెన అల 
వాటుండేది, ఆయన సవారీఅయి వెళ్లైవారిలో 
రెండు మంచి భవంతుల మధ్య ఒక పూరి 
ఇల్లు కసిపించినట్టయితే, అది అలా ఎందు 
కున్నదో విచారించి, మథ్య అల్లు కలవాడు 
పేదవాడని తెలిసెనట్టయితే తన ఖర్చుతో 
మధ్య ఇంటిని ఇరుపక్కలా ఉండే ఇళ్లతో 
సమంగా క ట్టింపించేవాడు. 

అయితే ఈ రాజులో ఉండిన ఒక్క 
లోటూ విమిటంకు ఆయన యోధుడుకాడు. 








[(పజలుకూడా యుద్ధం చెయ్యటం తెలిసిన 
వాళ్లు కారు. ఈ మంజీదేశం. అనాదిగా 
శాంతి సాఖ్యాలు అనుభవిస్తూ ఉండటమే 
ఏనికి కారణం. ఈ దేశంపైకి ఎన్నడూ 
ఎవరూ దాడిచేసి ఉండలేదు. ఈ దేశంలోని 
(పతి నగరమూ లోతయిన నీటి అగ డ్తలతొో 
చుట్టబడి ఉంటజేది, నగరం దచొటటానికి 


పంతొనలుండేవి. శ తుబలాలు ఈ అగడ్త 


లను దాటివచ్చి నగరాల పై పడటం దాదాపు 
ఆఅసంభవంగా ఉండేది, 

మంజీ |పజలు యోధులు కాకపోవ 
టమూ ఆ వేశంలో కనీసం గురాలుకూడా 


లేకపోపటమూ మూలాన పెద్దఖాను ఈ 


మంటల శం అరల నామం నలుటులుటాల 


శ 
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దేశాన్ని జయించగలిగాడుగాని లేకపోతే 
ఇది ఆయనకు సాధ్యంకాకపోను. ఇది 
అంతా ఇలా ఉంతగా జ్యోతిష్కులు పః 
వేశం గురించి. ఒక జోస్యం చెప్పారు: నూరు 
కళ్ళవాడు వచ్చేదాకా దేశానికి శతుభయం 
ఏమీ తెదన్నారు, 

పెద్దఖభాను అయిన కుబిలాయ్‌ఖాన్‌ కింద 
పఫన్నెండుగురు శ క్తిమంతులైన సామంతు 
లుండేవారు, వారిలో బయాన్‌ చింగ్‌ 
సియాంగ్‌ ఒకడు. కీ శ. 1268 లో పెట్ట 
ఖాను ఈ బయాస్‌ వెంట అంతులేని ఆశ్విక 
బలమూ, కాల్ఫ్బలమూ ఇచ్చి, అనేక వడ 
వలు కూడా అఆయత్తపరిచి మంజీ రాజ్యాన్ని 
గెలుచుకురమ్మని వంపాడు. 

పడవల సహాయంతో నదులను దాటుతూ 
బయాస్‌ మంజీ రాజ్యాన్ని చేరవచ్చి, మొట్ట 
మొదటగా హ్వాయ్‌-నాన్‌-.చౌ అనే నగరం 
చేరి, పెద్దఖానుకు లొంగిపోవలిసిందని 
నగరంలోని 
(ప్రజలు ఇందుకు పూర్తిగా నిరాకరించారు. 
బయాన్‌ వారినేమీ చెయ్యక మరొక నగ 
రానికి వెళ్ళాడు; జ్ర నగరంవాళ్ళు కూడా 
లొంగిపోవ నిరాకరించారు. ఈవిధంగా 
అయిదు నగరాలచేత ని5ాకరించబడిన 
బయాస్‌ ఆరో నగరంపైన పడి ఆకమించు 


(ప్రజలను అవేశించాడుం. ఆ 
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కంన్నాడు. అతను ఈ నగరంలోని [పజల 
నందరినీ చంపేశాడనికూడా చెబుతారు. 

ఖయాన్‌ మొదటి అయిదు నగరాలనూ 
ఉఊఉపేకీంచటానిక్‌ కారణం లేకపోలేదు. పెద్ద 
ఖాను వెనకగా మరొక (బహ్మండమైన సేన 
పంపుతున్నాడని ఆతనికి తెలును, ఆ 
అయుదింటిని విడిచిపు చ్చిన బయాన్‌ 
పన్నెండు నగరాలను వరసగా జయించి, 
మంజీ రాజధాని అయిన కిన్సాయ్‌ నగరానికి 
వెళ్లాడు. రాజూ రాళ ఈ కిన్సాయ్‌ నగరం 
లోనే ఉండేవారు. 

రాజు భయపడి, వెయ్యి పతవపలలో తన జా " 
బలగాన్ని ఎక్కించుకుని సమ్ముదంలోని ఒక్క నగరం లొంగలేదు; దానిపేరు 
దీవులకు పారిపోయాడు; ఆఅ దీవులనుంచి సియాంగ్‌-యాంగ్‌-ఫూ. మంజీ యావత్తూ 
ఆయన మరి తివిగి రానేలేదు. ఈ లోపల పెద్దఖానుకిందికి వచ్చిన మూడెళ్ల అనంతరం 
రాణి మృాతం నగరంలోనే ఉండి బయాన్‌ ఈ నగరం ఇంకా పెద్దఖాను సేనల 
దాడిని నిరోధించటానికి యత్నించింది. ముట్టడిని _పతిఘటించుతూనే ఉండింది. 
ఇంతలో ఆమెకు తమ శథత్రుసేనాని పేరు ఇది ఎలా సాధ్యమయింది ? పెద్దఖాను 
బయాన్‌ అని తెలియవచ్చింది. బయాన్‌ బలాలు ఈ నగరాన్ని ముట్టడించికూడా 
అంటే నూరు కళ్లు గలవాడని అర్ధం. ఎందుకు లొంగధసుకోలేకపోయాయి ? 
అమెకు జోస్యం జ్ఞాపకం వచ్చి నిరుత్సాహం ఈ నగరానికి మూడువైపుల ఒక లోతైన 
ఎర్పడి, వెంటనె బయాస్‌కు లొంగిపోయింది. సరస్సు ఉండి శతుభయం లేకుండా 
వ ఎప్పుడైతే రాజథాని పెద్దభానుకు లొంగి కాపాడుతూ _ఊంటేది. -ఒక్క ఉత్తర 
*. పోయిందో అప్పుడే మంజీలోని మిగిలిన పాఠ్ళ్య్వాన్నమాత్రమే పెద్దఖాను బలాలు 
౬. నగరాలన్నీ లొంగిపోయాయి. ఒక్క కే ముట్టడించాయి.. నగరవాసులు సహజంగా 
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ఈ ముట్టడిని ఖాతరు చెయ్యలేదు. ఎందు 
కంక వారికి కావలిసిన సంబారాలన్ని 
నిటిమీదుగా వారికి చేరుతూవచ్చాయి. 
అందుచెత ముట్టడి పూ ర్తిగా విఫలిమయింది, 
పెద్దఖభాను కొలువులో ఉన్న పొలోలు--- 
మార్కో, అతని తండులూ-_ సహాయపడక 
పోయినట్టయితే సింయాంగ్‌ -యాంగ్‌ - ఫూ 
ఎన్న టిక్‌ పెద్దఖానుకు లోబడేదికాదు. 
ను సియాంగ్‌- 'యూఐగ్‌-ఫూనుంచి 
కొందరు.మనుషులు పెద్దఖూను వద్దకు తెరిగి 
వచ్చి, మూడేళ్లుగా నడిచిన ముట్టడి 
ఎందుకూ కొరగాకపోయిందని విన్మవించారు. 
(ఈ నగరాన్ని జయించటానికి విటో 
ఒకటి చేయాలిగద |!” అన్నాడు పెద్దఖాను. 
అప్పుడు పోలోలు ఆనగ రాన్ని జయించే 
సాధనం ఒకటి ఉన్నదని, దానిని నిర్మించ 
గలవారు తమవెంట ఉన్నారని పెద్దఖానుకు 
విన్నవించారు. అడి రాళ్లను విసిరి యంత్రం 
--వంద వీశెల బరువు గల కొండరాళ్ళను 





సయితం, వడిసెలలాగా, ఎంతో దూరం 
విసరగలదు, 

“ అయితే అలాటి యంత్రాన్ని వెంటనే 
తయారుచేయించండి!”” అని పెద్దఖాను 
పోలోలకు ఉత్తరువిచ్చాడు. పోలోల పరి 
వారంలో ఈ యం తాల్లు చెయ్యగలవాళ్ళు 
ఇద్దరున్నారు. వారు త్వరలోనే మూడు వడి 
సెల యంత్రాలను తయారుచేశారు. పెద్ద 
ఖానూ, అతని పరివారమూ వాటి పయో 
గాలను చూసి ఆనందపరవశులయారు. 

పెద్దఖాను సైనికులు ఈ యంత్రాలను 
సియాంగ్‌-యాంగ్‌-ఫూ వద్దకు చేరవేశారు. 
ఒక్క యంతంనుంచి విసిరిన రాయి నగ 
రంలోని ఇళ్ల _పెన పడి మ హోత్స్పాతం కఠి 
గించేసరికి “నగర (ప్రజలు బెదిరిపోయి, 
ఈ ఉత్స్పాకానికి విరుగుడు లేదని నిశ్చ 
యించుకుని, ఇతర నగరాలు లొంగిపోయిన 
షరఠరతులమీదనే పెద్దఖానుకు లొంగిపోవ 
టానికి సమ్మతించారు. -__(ఇంకావుంది) 


వ్ర శై మ. న! 


మాల్‌ కా, 


ఖు 


న! 
న్నా 


స! 
భ్‌ 


న ము 
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గడ్డంలో గడ్డిపరక 











ఒక రోజున అక్బర్‌ చ్మకవర్తి గయనాగారంలోని అల్మారానుంచి ఖరీదైన ఒక 
నగను ఎవరో దొంగిలించారు. అక్కడ పనిచేస్తూండే నౌకర్లలో దొంగ ఎవడో 
తెలుసుకు నెదెట్లా ? అక్బరు దొంగను పను వని విరబల్‌కు ఒప్పచెప్పాడు. వీర 
బల్‌ నగ పోయిన అల్మారా దగ్గిరకు వళ్ళి, దాంట్లా తల దూర్చి, కొంచెంసేపు 
ఏదో వింటున్నట్టుగా నటించి, తరవాత అక్బ్పరుకేసి తిరిగి, ఈ అల్మారా, దొంగను 
దొరకపుచ్చుకునే మార్గం చెప్పింది. ఆ నగ దొంగిలించినవాడి గడ్రంలో ఒక 
చిన్న గడ్డిపరక వుంటుందట 1” అన్నాడు, 


ఏరబల్‌ యిలా అనగానే అక్కడున్న నౌకర్లలో ఒకడు వేళ్ళతో గజం 
సవిరించుకున్నాడు. వీరబల్‌ వాళ్ణు పట్టుకునిజప్రశ్చ్నించేసరిక, వాడు బెదిరిపోయి 
దొంగిలించిన నగ తెచ్చియిచ్చాడు. 





పట్టు వదలని వ్మికమార్కుడు మరొకసారి 
చెట్టువద్దకు వెళ్పి, చెట్టునుంచి శవాన్ని దించి 
భుజాన వేనురకున్ని ఎప్పటిలాగే న్మశానంకేసి 
సడవసాగాడు. అప్పుడు శవం౦ంలోని బెతా 
ళుడు, "రాజా, మహావైభవాలకు అలవాటు 
పడిన నీవు ఈ హేయమైన పనిని ఎలా ఇంత 
ద్‌క్షుగా చేస్తున్నావ్‌ నాకు నిజంగా అర్ధం 
కాకుండా ఉన్నది. వినయగుప్తుణ్ణి ఎంత 
గానో [పేమంచిన హేమాంబిక తాను నివ 
సించబోయె పేద ఇంటిని కొద్దిసె పైనా 
భరించలేక తన (_పేమను సయితం కొల్పో 
యిందిగద! నికు [శమ తెలియకుండా 
ఉండగలందులకు వారిద్దరి కథ చెబుతాను 
విను” అంటూ ఈవిథంగా చెప్పసాగాడు: 

వర్తకానసికి (ప్రసిద్ది గన్న పలభీినగరంలో 
ధనగుప్తుడనే వైశ్యుడుండేవాడు. ఆయన 
కావటానికి సంపన్నుజే అయినా, కలిమిక 
మించిన వైభవంతో జీవించి తన ఆస్తి 
కొంచెం కొంచెంగా పోగొట్టుకోసాగాడు. భవి 























అవా నా 


బనానా తాం నాన్న రామ  జకాజనామ్మ్యాలాకాయల్లాల్టా న బాటతో 
జ్‌ న క త్య టా ఉనే స్స్‌ | 
టం నచుుులు 


ప్యత్తు మాట ఎలా ఉన్నా, ఆయన భార్యా, 
పిల్లలూ చిని చినాంబళఠాలు ధరించారు, 


మనాలలో ఎక్కి తిరిగారు, అన్ని భోగాలూ 
అనుభవించారు, 


థధనగుప్తుడి కుమార్తె హెమాంబికకు. 


యుక్తవయసు వచ్చేసరికి వారి సంపద 
చాలాభాగం తరిగిపోయింది. అందుచేత 
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ఆమెను పెళ్లాడటానికి గొప్పఇంటివా రెవరూ | 


ముందుకు రాలేదు, 
ఆయితే కొన్నాళ్ళకు అదృష్టవశాత్తూ 
'హీమాంబికకు _పేమప్మాతుడైన వినయ 


గుప్తడనే వలభినగర యువకుడు ఒకడు. 


వరుడుగా లఅఖించాడు. 

ఈ వినయగుప్తుడు ఎంతో అందగాడు 
మాత్రమె గాక, మాన మర్యాదలు తెలిసిన 
వాడు సంస్కారమూ చదువూ ఉండి, 
ఎవరితో ఎలా మసులుకోవాలో చక్కగా 
తెలిసినవాడు, 

అటువంటివాడు వి రాజసభకైనా అలం 
కారంగా ఉండగలడు. 

అయితే వినయగుప్తుడు గొప్ప వంశంలో 
పుట్టినవాడు కాడు. పేదకుటుంబ౦లో 
పుట్టినవాడు. పేదరికం అనుభవిస్తూనే, 


న్వశక్తిచేతాా కృషి చేసీ పైకి వచ్చి, వలభఖీ 


నగరంలోని వ ర్తకులవద్ద కొలువు సంపా 





దించుకుని హాయిగా జీవయాత్ర గడుపు 
కుంటున్న వాడు, 
హేమ వినయుళఖ్ఞు పెళ్ళాడటానిక సిద్ధ 


పడిందిగాని ఆ పళి ఆమె తల్లివంటడులకు 
లా న్‌ 


అంతగా ఇష్టం లేదు. వినయుడు అంద 
గాడూ, బుద్దిమంతుడూ, మెక్‌ రాదగిన 
వాడూ అని వాళ్ళు ఒప్పుకున్నారు; కాని 
"హేమ గొప్పఇంటివాళ్లు ఎవరినైనా పెళ్లాడితే 
బాగుంటుందని వారి ఉద్దెశం, ధనగుప్తుడు 
తన.కుమా ర్తెకు కొన్ని గొప్ప సంబంధాలు 
చూశాడు, కాని వాటిలో ఒక్కటీ హమకు 
నచ్చలేదు. వినయుడిలో ఉండే ఆకర్షణలో 
నూరోవంతు కూడా వారిలో ఆమెకు కన 


వు. 


ళాల ఖా చంద మాను భాస పసల 
లో న్‌ 
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ఖడలేదు, వినయుడికి గల మంచి లక్షణా 
అన్నీ గల యువకుళ్లు గొప్ప వంశంనుంచి 
తిసుకునచ్చే న క్తి ధనగుప్పుడికి లెదు, అందు 
చైతన వినయుడంకు హేమకు ఎంతో 
ఇష్టంగా ఊన్నదిగనకనూ ఆమె తల్లి 
దండ్రులు ఈ పెళ్ళికి సమ్మతించారు. 
హాము వినయుల పెళ్లిక్‌ నిశ్చితార్థం జరి 
గింది. ముహూ ర్తంకూడా వీర్పాటుచేశారు. 
వినయుుడు.. హెమత్వో గిమున పెళ్ళికి 
మీవాళ్ళు ఒప్పుకోవటం నాకు ఎంతో గొప్ప 
అధ్బష్టం. నీవెంట నాకింకా మంచి రోజులు 
వస్తాయనుకుంటున్నాను. మనం కాపరం 
చెయ్యబోయే ఇంటిని నివింతదాకా చూడనే 


ఆరు ఓలి! వవపునుకె 


లేదు. ముందే వచ్చి చూనుకున్నావంటే 
పెళ్ళి అయి గృహప్రవేశం చేసే లోపుగా 
నీవు కోరే మార్పులేమైనా ఉంటే. చేయించ 
గలను :” అన్నాడు. 

మర్నాడే హేమ మేనా సిద్దంచేయించి, 
తనకు గల మంచి జరీ పట్టుచిరలలో కెల్లా 
మంచిదిగా చూసి ధరించి, వినయుడు 
చెప్పిన గుర్తులు బోయీలకు చెప్పి, మేనాలో 
బయలువేరి తాను మెట్టటోయ ఇంటికి 
బయలుదేరింది, 

మేనా రాజవీధుల్తూ మామూలు 
పీధులూ చాటి. గొందులవంట ముందుకు 
పోసాగింది. మిద్దెలూ, మేడలూ పోయి. పూరి 
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పాఠరల్తూ. పశువుల శాలలూ, ఇళ్ళ పక్కన 
__పెంట పోగులూ కంట పడసాగాయి. “ఇదే 
మిటి వినయుడి ఇంటికి పోయే దారి ఇంత 
బానంగా ఉన్నది!” అని హేమ తనలో 
ఆశ్చర్యపడింది, 

చివరకు మేనా అలాటి ఇళ్లమధ్యనే ఒక 
పెంకుటింటిముందు అగింది. హేమ 
మెనాలోనుంచి దిగి ఆ యింటికేసి వింతగా 
చూసింది, అది అడును గోడలు గల ఇల్లు. 
గోడలకు పూసిన పేడ బెత్తికలు అక్క 
డక్కడా ఊడిపోయాయి, 

వినయుడు బయటికి వచ్చి నవ్వుతూ, 


“ఎదే మస యిల్లు! లోపలిక్తి వచ్చి అంతా 


చూడు. చూడటానికి 
దులే!” అన్నాడు. 

లోపలికి పోయే నడవ చాలా ఇరురుగా 
ఉన్నది. హామ లోపలికి అడుగు పెడు 
తుండగానే కాళ్ళకు చివురుకట్ల ఒకటి తగి 
అంటి, ఆమె చదరించుకుంటూ పక్కకు 
ఒ త్తిగిలేసరికి అమె భుజానికి నడవ గోడ 
తగిలి పమిట కొంగుకు నల్లగా మట్టి మరక 
అయింది. తళతళలాడే జరీమైన అది చాలా 
వికారంగా కనిపించింది, హేమ కళ్ళనిళ్ళ 
పర్యంతమయింది. 

వినయుడు ఇదేమీ పట్టించుకో లేదు, 
గమనించనుకూడా లేదు. అతను ముందు 


ఎంతో సేపు పట్ట 


|||) 
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= డో | 
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నడుస్తూ లోపలికి దారితీశాడు. “ఇది 
నట్టిల్లు, ఈ పక్క వంటిల్లు, ఇవతలపక్క 
పడకగది. ఎనక వసార్హా సామాస్టగదీ 
ఊన్నాయి అంటూ అతను ఇంటి వివరా 
(్‌ లన్నీ ఆమెకు చెప్పాడు. 

హేమ అంత పేవ ఇంట్లో ఏనాడూ 
జీవించలేదు సరికడ్యా ఏనాడూ (పవేశించను 


అ తన ఇ. 


పెళ్ళలూడి, దుమ్ము కొట్టుకుని ఉన్నాయి. 
పడకగది అన్నది కూడా: తతిమ్మా వాటి 
కన్న ఏమీ శ్ముభంగా లేదు. ఆ గదిలో ఒక 








కూడా లేదు. కప్పు ఎక్కడ చూసినా మసి 
బారి బూజా వేళ్లాడుతున్నది. అన్ని గోడలూ' 


ళన యాద చ వాద గాచి. వటం లర ాద ల వాహ రా తార తదా ాాయాాంాచసా 
యయ లే. 


“అల్లు బాగుచే సేవాళ్లు ఇప్పుడే నచ్చారు. 


వాళ్ళతో మాట్లాడి ఇప్పుడే వస్తాను. ఈ 
' లోపుగా ఈ కుర్చీలో కూచుని ఇంటికి కావలి 


సిన వేమిటో ఆలోచించు. కొద్ది ఖర్చుతో 
మనం ఈ ఇంటిని వీలయినంత నుఖంగా 


చేసుకోవచ్చు ” అని హేమతో చెప్పి విన 


యుడు బయటికి వెళ్ళాడు, 

హేమకిదంతా కలలాగా ఉన్నది. అమె 
కుర్చీలో కూచుని దానిపై చెయ్యి అనించె 
సరికి చేతికి దుమ్ము తగిలింది. ఆమె చివా 
లున లేచి మెడ వెనక్కు తిప్పి తన చిరె 
అంతా దుమ్ము అయినట్టు తెలుసుకున్నది. 
అమెకిక దుఃఖం ఆగలేదు, "ఛి, ఛి! వెధవ 
కొంప! ఎక్కడ చూసినా మసీ్క, దుమ్మూ, 
బూజూనూ!” అని తిట్టుకుని వడుస్తూ 
పమిట కొంగుతో కళ్ళు తుడుచుకున్నది. 
అయి కళ్ళూ, జెంపలూ మట్టితో నల్లగా 
అయిపోయాయి, 

అమె దుఃఖం మరింత అమింది. చిఠె 
కొంగుతో ముఖం కప్పుకున్నది. 

అమె ఈ దుఃఖంలో ముణగిఉండగా 
వినయుడు తిరిగి వచ్చాడు. "'వమిటి? 


ఏమయింది? ఎందుకు ఏడున్తున్నావు?” 


అని అతను హేమను ఎంతో (పైమగా 
అడిగాడు, 
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పెళ్ళాడటానికి అర్హుడుకాడన్సీ అందుచేత 
పెళ్ళి (ప్రయత్నాలన్నీ విరమించవలిసిందని 
చెప్పించాడు, 


'హెమకు ఈ సంబంధం త్రప్పిపోయినం 
దుకు తల్లిదండ్రులు కొంచెంకూడా దిగులు 
పడలేదు. తమ పిల్ల అదృష్టం బాగుండటం 
పల్లనే ఇలా జరిగిందనుకున్నారు. విన 
యుడు తనను నిజంగా _పేమించలేదనీ, 
అందుక అకారణంగా తనకై అలిగి పెళ్ళి 
మానుకున్నాడనీ అనుకున్నది హేమ. 

మత్రాళుతీకథ చెప్పి, “రాజా వినయుడు 
హెమను (పేమించకపోవటానికి కారణ 
మేమిటి? కనిసం ఆమెమైన (పేమ ఉన్నట్టు 
నటించక, దుఃఖిస్తున్నదాన్ని ఓదార్చు నైనా 
ఓదార్చకుండ్డా ఆమెను అలాగే పంపేశాడు 
గదా అటువంటివాడు అమెను మొదట 
పెళ్ళాడటానికి ఎందుకు సిద్దపడ్డాడు ? ఈ 
(ప్రశ్నలకు సమాభానం తెలిసికూడా చెప్పక 
పోయావో నితల పగిలిపోతుంది.” అన్నాడు. 





దానికి వ్మికమార్ముడు, ““వినయుడికి 
వామ పై (ప్రమ ఉన్నదనటానికి ఎటువంటి 
సందేహమూ లేదు. హెమ కూడా వినయుళ్లి 
అమించిందిగాన్సి అతని దారి. ద్యాన్ని 
స్వయంగా చూడకుండానే ఆమోదించింది, 
ఆమె అతని ఇంటిక వెళ్లటం ఆమె _పైమకు 
పరిక్ష అయిందిగాని, వినయుడీ _పేమకు 
పరీక్ష కాలెదు. అతని దారి. ద్యాన్ని కొద్దిసేపు 
భరించలేని మనిషి ఆ దారి ద్యంతో కల: 
కాలం కాపరం చెయ్యగలదా? ఒకవేళ 
పంతానికి ఆ దారద్యాన్ని ఆమె ఆమాదించి 
నప్పటిక అది ఆమెకు ఎంతో త్యాగమవు 
తుంది. ఆమెచేత అంత త్యాగం చేయిం 
చటం అతనికి ఇష్టం లేకపోయిందం కే 
అందుకు కారణం అతనికి అమెహపైన గల 
పేమేగాని మరొకటి కాదు!” అన్నాడు, 

రాజుకు ఈవిధంగా మవొనభంగం కలగ 
గానే బెకాళుడు శవంతో సహా మాయమె 
మళ్లి చెప్బక్కాడు, ---(కల్పితం) 
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వెయ్యి సంవత్సరాల [కితం హాంగ్‌ చౌ నగ 
రంలో ఒక (పసిద్ధుళైన గజదొంగ ఉండే 
వాడు. వాడి అసలుపేలేమిచ్తో మనిషి ఎలా 
ఉంటాడో ఎవరికీ తెలియదు. వాడు ఎన్ని 
ఇళ్ళ్లలోన్‌ జొరబడి ఎన్నో దొంగతనాలు చేసి 
నప్పటికీ వాళి కళ్ళతో చూసినవారు లేరు, 
అయితే వాడు దొంగతనం చేసినప్పుడల్లా 
ఇంటి లోపలి గోడమీద "'ఇదుగో వచ్చాను” 
అని రాస్తూ ఉండేవాడు. 

ఈ కారణంచేత అందరూ వాళి “అదుగో 
వచ్చాను” అనేవాళ్ళు. 

రానురాను “ఇదుగో వచ్చాను” దొంగ 
తనాలు దుర్భర మైపోయాయి. ఈ గజదొంగ 
బారినుంచి తమను కాపాడవలిసిందిగా 
వారు (పభుత్వానికి మొర పెట్టుకున్నారు. 
“అదుగో వచ్చాను *” అన్న దొంగకోసం 
నగరమంతా ఘాలించి పట్టుకోవలిసిందని 
నగరపు న్యాయాధికారి రక్షకభటులను 











ఆజ్జాపించాడు. ఈ దొంగను పట్టుకోవటానికి 
అయనే ఒక గడువురూడా ఏర్పరిచాడు. 

రకకభటులు పెద్ద చిక్కులో పడ్డారు, 
దొంగ చూడబోఖే జీవా ౧ ౦తకుడు, వాడు 
ఎవడో, ఎలా ఉంటాడో, ఎక్కడ ఉంటాడో 
చెప్పగలవాడు ఒక్కడూ లేడు. ఆటువంటి 
వాళ్టు ఇన్నిరోజులలోగా పట్టుకోవాలి అంక 
అది సులువైన పని కాదు. అయినప్పటికీ 
దేకతో పనిచేస్తే సాధించరానిదంటూ 
ఉండదు గనక రకకభటులు ఒక మనిషిని 
పట్టి న్యాయాధి కారివద్దకు తెచ్చి, “అయ్యా, 
విడే 'ఇదుగో వచ్చాను". వీడికి శికు విధించి 
నగరానికి పీడ విరగడ చెయ్యం డి!” 
అని చెప్పారు. 


“గజదొంగ విజడననటానికి సాక్షం: 


వీమిటి౪” అని న్యాయాధికారి అడిగాడు, 
“మేము బహు (శద్ధగా ఆఅచోకీ చేసి విళ్ణ 
పట్టుకున్నాము, మీరు మా మూటయంటు 





అం న “అల ఇరాని సల లా బు 


_పనా జానపద కథ | 
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విశ్వాసం ఉంచవచ్చును 1” అన్నారు రక్షక 
భటులు ఏక కంఠంగా. 

“మహాప్రభూ, విళ్లు తమ బాధ్యత వది 
లించుకోవటానికిగాను ఎవరినో ఒకరిని 
పట్టుకుందామనుకున్నారు. నా కర్మకొద్ది 
నేను దొరికాను!” అన్నాడు పట్టుబడినవాడు. 

న్యాయాధికారి అనుమానంలో పడటం 
చూసి రకకభటుల నాయకుడైన కొత్వాలు, 
“వీడి మాటలు నమ్మి విళ్ణ విడిచిపుచ్చేరు! 
వీడే అనలు దొంగ, వీలు పట్టుకునేసరికి 
మా తల (ప్రాణాలు తోకకు వచ్చాయి. 
ఇప్పుడు విడిచిపుచ్చారో ఏడు మరి దొర 
కడు!” అని గట్టిగా చెప్పాడు, 


యా 





తీ | ఐ జ య ఉ అ ఆ 

1" 

ప్రాపనమొననాలం... కశ యు శ జో మ క” ము! తనే క తి ఏ 
తతి కానీ జై న కా లా 


శాత శశ శశ చందవూవు 
తేర 





కొత్వాలు అంత గట్టిగా చెప్పినమీదట 
న్యాయాధికారి, స్వర (పస్తుతానికి ఖైదులో 
ఉంచండి. విచారణలో నిజం తేలు 
తుంది!"అన్వాడు, 

పట్టుబడినవాడు నిజంగా గజదొంగే. 
వాడు. క్రైదులో అడుగు పెడుతూనే జైలు 
అధికారితో ఎంతో వినయంగా “ అయ్యా, 
కొత్త హైదీలు ఉత్త చేతులతో తమవష్టకు 
రావటం ఆచారం కాదు. కాని వీంచెయ్యను. 


-రకీకభటులు నన్ను పట్టుకున్నప్పుడు 


నా దగ్గిర ఉన్నదంతా ఊడగొట్టి లాగేను 
కున్నారు. తమకు అభ్యంతరం లేకపోళలే, 
కొండదేవర గుడికి వెళ్ల, అక్కత పగిలిన 
ఇటుకరాయికింద నేను దాచుకున్న వెండి 
తెచ్చుకోండి,” అన్నాడు, 

జైలు అధికారి ఈ మాటలు నమ్మలేదు, 
కాని తీరా వెళ్లి చూస్తే ఖైదీ చెప్పినచోట 
శేరు వెండి దొరికింది. 

అది మొదలు జైలు అధికారి ఖైపీని 


చక్కగా చూస్తూ వాడితో చాలా సఖ్యంగా. 


ఉండసా గాడు. 
కొద్ది రోజులు పోనిచ్చి ఖైవ్‌ జైలు అధి 


కారితో, “ వంతెనకింద కూడా కొద్దిమొత్తం 


దాచుకున్నాను. అదికూడా తెచ్చేసుకో 
రాదా?” అన్నాడు. 





పంట స ఫాటి 





నర్‌ డద 








“ వంతెనమీద ఎప్పుడూ జనం తిరుగు 
తూంటాలే అన్నాడు జైలు అధికారి. 

* నదిలో బట్టలు ఉతకటానికి వెళ్ళి 
నట్టుగా గంప తీసుకుపాండి. డబ్బు తిసి 
గంపలో పెట్టుకుని, దానిపైన గుడ్డలు 

కప్పెస్తై నరము వానవుడి క తెలియదు!” 
అన్నాడు హైద, 

అధికారి ఆ (పకారమే చేసి ఏశెడు వెండి 
తెచ్చుకున్నాడు, ఆఅ తరపాత ఇద్దరికీ మధ్య 
(పాఖస్నెహం ఏర్చడింది. ఆ రాతి జైలు 
అధికారి ఖైపతో కలిసి తాగటానికి సారా 
కూడా పట్టుకువచ్చాడు. 

“చూడు, అన్నా! ఈ ర్యాతి నేను 
ఇంటికి వెళ్లి వస్తాను. తెల్లారెసరికల్లా తిరిగి 
వస్తాను, నిపైన ఒట్టు! పారిపోతానని భయ 
పడకు. పారిపోతే నా నేరం నేనే ఒప్పు 
కున్నట్టుకాదా ? పైగా పారిపోవటం అర్థం 
లేని వని. ఇవాళ కాకపొతే రెపైనా 

న్యాయాధికారిగారు నన్ను వదిలి పెట్టా 
ల్పిందే, నేను దోషనికానుగద |" అన్నాడు కు 


ఫైదీ నమ్మకంగా. 


ఖైపని పోనివ్వటం తనకు (ప్రమాభమెనని 
తెలిసికూణ్తా కాదు కూడదనటానికి అధి 
శారి మొహమాటపడి 'సరెనన్నాడు. షై 
శట్టాట ఏిర్రి వెళ్లటానికి జైలు గేటు తలుపులు 
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మల్సి తెల్లవారుజామున కప్పుమీదినుంచే 
దిగివచ్చి, ఇంకా నచ లేపని జైలు అధి 
కారిని లేవగొడుతూూ "' ఇదుగో వచ్చాను! 
ఇదుగో వచ్చాను !” అన్నాడు. 
“మొత్తంమీద అన్న మాట నిలబెట్టు 
నావే! భలే మంచివాడివి,” అన్పాడు 
సం సంతోషిస్తూ, 


“అమ్మమ్మా! లేకపొతే నీ పరువు పోదా, 


అన్నా? నువు నాకు చేసిన ఈ మలు ఎన్న 
టికీ మరవను. నా కృతజ్ఞత చూపటానికి 
ఉడతాభ క్తిగా మీ.ఇంటు చిన్న కానుక పదేసి 


అరా అక్కా ఖు బూ తానా నానా కా ల య్‌ నాలి 
క . థా ఆయ్‌ +తీ జీ అనీ ఆహ్‌ మీ మా 
రారా రాకా కై చంద వ ల శతం తట ఈ టు 


అసల శ స స్స ఫా ఫస 








ల ల హం 


౪. విత జ్ఞా వాస ఖ ఆటా. వశే సం వ అవి సీ అ ఇభ నబ+ ల శవనవాశాత ఇ ౭ 


వచ్చాను. ఇప్పుడే వెళ్లి చూసుకో. నేనిక్కడ 
ఎంతోకాలం ఉండబోనులే!” అన్నాడు క్షైవ్‌. 
బైలు అధికారి ఇంటిక్‌ ఎళ్ళాడు. 

'“ మికోసం కబురుపెడదామనుికుంటుం 
డగా మీరే వచ్చారు. తెల్లారుజామున ఎంత 
చ్మితం జరిగిందనుకున్నారు? ఇంటి కప్పు 
మీవ ఏవో చప్పుడయింది. ఇంతలోనే ఈ 
పొట్లం గదిలో పడింది. తెరిచి . చూద్దును 
గదా వెండి పళ్ళాలూ, బంగారు పళ్ళాలూ 
ఉన్నాయి !” అన్నది జైలు అధికారి భార్య. 

తన ఫ్లైదీ ఇచ్చిన కానుక ఇవేనని అధి 
కాదికి అర్థమయింది. పెకి అనకే్సే నీకు 


పుణ్యం ఉంటుంది! వాటిని భృదంగా దాయి! * 


తరవాత మెల్లి మెల్లిగా అమ్మి సొమ్ము చేను 
కుందాం!” అన్నాడాయన భార్యతో. 

ఆ రోజు న్యాయస్థానానికి వచ్చినవారిలో 
ఆరేడుగురు గృహస్థులు తమ ఇంట కిందటి 
రాతి క్ష ఇదుగో వచ్చాను ” జొరబడి, దొంగ 
తనాలు' చేస్తి గోడలమీద తన పేరు రాసి 


వెళ్లినట్టు ఫిర్యాదులు తెచ్చారు. ఈ గజు 
దొంగను వెంటనే పట్టుకోమని కూడా వారు 
న్యాయాథికారిని వేడుకున్నారు. 

“నేను అప్పుజే అనుకున్నాను! రక్షక 
భటులు పట్టుకున్నది మరొకజ్ఞు--అసలు. 
దొంగ తిరుగుతూనే ఉన్నాడు! అను 


కున్నాడు న్యాయా థి కారి, ఒక నిర్టోషికి, 


అన్యాయం జరిగిందని తోచి ఆయన, ఖైవిని 


వెంటనే విడుదల చెయ్యవలిసిందిగా జైలు. 


అధికారీ6 అజ్ఞాష్మతం పంపుతూ ఫలాని 
గడువు లోగా “ ఇదుగో వచ్చాను *”' అనే 
దొంగను పట్టుకోవలిసిందిగా రకకభఖభటుల 
తిరిగి ఆజ్ఞాపించాడు. 


గజదొంగ షైదులో పడి తా తప్పిం 


చుకు పారిపోయాడు, అఆ పోయినవాదే గజ, 


వొంగ అన్న వషయం ఒక్క జెలు. అధి 
కారిక మాత్రమే అర్హమయిం౦ది, కాని 
ఆయన దొంగసొత్తు తిని ఉండటంచెత 
కుక్కిన పేనులాగా ఉండిపోయాడు. 
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“* నెనెం చెయ్యలేదండి. దానికి బద్దకం-- “ డాక్టరుగారూ-మా అఆవిణ్లి చూ 
అందుకనే విడుస్తోందండి.” డల్లా కళ్లెదుట చుక్కలు కని 

“ బద్దకం అయితే ఏడుపెందుకు ?” యండి. కళ్లు జబ్బంటారా 

“మరి చీమల పుట్టమీద కూచుందికదా.  _ ““బావుంది--నువ్వు చిరుతపులివి కదా మరి 
అవి కుడుతున్నాయ్‌. లేచేందుకు బద్ధకం చుక్కలు కనబడకపోతి....” 
అందుకులో “అబ్బే మా అవిడ పెద్దపులి అండి.” 


నూన్‌ 


గ్ల 
శ్‌ శో 
శి ర్‌ 


తా 


ట్‌ జ్‌ 
య జత 


పన్‌ కీ 1ఎ వమన 


టీ | 


జో 


ఖ్‌ 


“ఆ అమ్మాయి ఒక'కాలు పైకెత్తి డాన్సు “*అబ్బో, దానికే ౦___నువ్వు రాజహంన 
చేస్తోందేం 7” అయ్యే నాటికి నేను బంగారు. గుడ్ల 
“మరిరెండు కాళ్లూ పైకెత్తితే పడిపోతుందిగా.” పెడతానులే.” 
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ఓక [గామంలో ముగ్గురు అన్నదమ్ములుండే 
వారు, ఆస్తి పంపకంలో వారికి ఒక పాలం 
గురించి తగాదా వచ్చింది. ఆ పొలం తనకే 
నావాలని ఎవరిమటుకు వారు వాదించారు. 
ఆ పాలంమీద (పతి ఒక్కడికీ పూర్తి హక్కు 
ఉండటంచేత మధ్యవర్తి నిర్ణయం 
చెయ్యటం ఎవరికీ సాధ్యంకాలేదు. 
చివరకు ముగ్గురు అన్నదమ్ములూ ఒక 
న్యాయాధిపతి వద్దకు వెళ్ల్‌ తము తగాదాలో 
తిర్చు చెప్పమన్నారు. ముగ్గురి వాదాలూ 
విని న్యాయాధికారి వారితో, “ రెపల్లా ఆలో 
చించి ఎల్లుండి తిర్పు చెబుతాను. ఎల్లుండి 
నా వద్దకు రండి,” అని చెప్పాడు, 
న్యాయాధికారి అలా చెప్పాడెగాని, ఎంత 
ఆలోచించినప్పటికి ఎవరిపక్ష౦గా తీర్చు 
చెప్పాలో అయనకు తోచలేదు. అ పాలం 


మీద ఆ ముగ్గురికీ సమంగానె వూరి హక్కు 
ఉన్నట్టు కనబడింది. అయిన ప్పటి ర్త 





న్యాయాధికారి అయినవాడు తగాదాలో ఏదో 
ఒక విధంగా తిర్పు ఇచ్చి తిరాలిగనక, 
యు కిని [పయోగించి తర్పు చెప్పటానికి 
న్యాయాధికారి నిశ్చయించుకున్నాడు. 
గడువునాటిక్ర ముగ్గురు అన్నదమ్ములూ 
న్యాయాధికారి వద్దకు వచ్చారు, 
“చట్టరీత్యా ఆ పొలంమీద మీకు గల 
హక్కులన్నీ పరిశీలించాను. కాని నేను 
తీర్చు చెప్పేముందు మీగురించి కొన్ని విష. 
యాలు నాకు తెలియాలి, అందుకని నేను 
కొన్ని (పశ్శలు వేస్తాను. వాటికి సమా 
థానాలు చెప్పండి. మీరు ముగ్గురూ సోమరి 
పోతుల్లాగే ఉన్నారు, కాని మీ ముగ్గురి 
లోనూ ఎవరు ఎక్కువ సోమరిపోతు?” అని. 
నాాయాధి కారి అదిగాడు. 
ముగ్గురూ నేనంటే నేను అన్నారు. 
"నేను దారికి అడ్డంగా పడుకుని 
ఉండగా అటుగా పశువులమంద వస్తే వాటి 





త బంగారయ్య 








తరచు మునుల 
కాళ్ళకింద నలిగి అయినా పోతానుగాని 
దారిలోనుంచి లేవను!” అన్నాడు పెద్దవాడు. 

"నేను పడుకున్న ఇల్లు అంటుకుని 
మంటలు మీదికి వస్తున్నా నేను లేవను,” 
అన్నాడు రెండోవాడు. 

“ పెనుంచి బూజు కంట్లో పడుతున్నా 
కళ్లు మూసుకోలేనంత ఒళ్లు బద్దకం నాకు!” 
అన్నాడు మూడోవాడు, 

“ఎవరికీ ఎవరూ తీసిపోయేట్లు లేరే! నర్మే 
ఇది చెప్పండి : మీలోకల్త్లా ఎవరువయనులో 
పెద్ద స్థానే అన్నాడు న్యాయాధికారి. అన్న 
దమ్ములు మళ్ళి నేనంకే నేను అన్నారు. 

“పిల్లులు కాళ్ళకు అదం వస్తే మను 
మలు వాటిని తన్నని రోజులు నాకింకా 
జ్ఞాపకం” అన్నాడు పెద్దవాడు, 

“ ఆడవాళ్లు ఒకళ్ళనొకళ్లు ఎ త్రిపాడుచు 
కోని రోజులు నాకు బాగా జ్ఞాపకం,” 
అన్నాడు రెండోవాడు. 

“ పదిమందిలో ఒకడు నిజం చెప్పేవా 
డుండిన రోజులు నేనెరుగుదును” అన్నాడు 
మూడోవాడు, 

“ అలా అయితే మీలో ఎవరు పెద్ద అనేది 
తేల్చటం కష్టమే మరి. చూడండి, మీలో 
ఎవరికి చూపు బాగా అనుతుంది** అని 
అడిగాడు న్యాయాధికారి. 
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“ పదిమైళ్ళ దూరాన ఉండే ఆ కొండ 
పెన కూచున్న పక్ష కళ్ళార్చితే అది నాకు 
కనిపిస్తుంది” అన్నాడు పెద్దవాడు, 

''ఆ పక్షీ కంట్లా నలుసు పడి అది కళ్లు 
అర్పుతున్నదీ, ఊరిళనే అర్చ్బుతున్నదీ నేను 
చెప్పగలను,” అన్నాడు రెండోవాడు, 

“ఆ పక్షి కంట్లో పడినది ఏ నలుపైనదీ 
నేను చెప్పగలను,” అన్నాడు మూడోవాడు. 

“ముగ్గురూ ముగ్గురేనే! మరొక సంగతి. 
మీలో ఎవరు ఎక్కువ చలాకీ అయిన 
వాళ్ళు ?” అని న్యాయాధికారి అడిగాడు. 

"నేనే లెండి. ఒక పాలంలో ఒక వేట 


కుక్కనూ, కొన్నివేల కుందేళ్ళనూ పెట్టి 


చందనూ మ ఇసూ 
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లా అవా శ అలా వాన న లా కా ల్‌ శా జ న్‌ క్‌! ౬ 1 అస్యంల్ల క 1 వా 


చం అ వ బి సంతి క క అ ల సల శంకా ప వ తటి త ఈ ఆ ఆ అభం 


నన్ను వదలండి. నేను ఒ౦టికాలితో 
గెంతుతూ, కుందేలు ఒక్కటికూడా పొలం 
దాటి బయటికి పోకుండా చూడగలను,” 
అన్నాడు పెద్దవాడు. ౯ 

"అదొక లెక్కా? కొండమీది కోట 
చూశారా? దానికి కప్పు లేదు, వాకళ్లుకు తలు 
పులు లేపు. ఎప్పుడూ హోరుగాలి వీస్తూ 
ఉంటుంది. ఆ కోట నిండా ఈకలు 
నింపండి. ఒక్క ఈక కూడా కోటనుంచి 
ఎగిరిపోకుండచా ఆపగలను అన్నాడు 
రెండోవాడు. 

“నేను అవేమీ చెయ్యనుగాని పరిగెత్తే 
గ్నురం కాలికి లాడం తగిలించి మేకులు 
కొట్టగలను,” అన్నాడు మూడోవాడు, 

“ ఇంకొక్క సంగతికూడా బె ప్పెయ్యండి, 
మీ ముగ్గురిలోనూ ఎవరు ఎక్కువ తెలివి 
గలవాళ్లు ఫో అని న్యాయాధికారి అడిగాడు, 

“నా తెలివితేటలు అద్భుతంలెండి, 
ఏ మనిషి జుట్టు రంగై నా చెప్పండి. కొలిచి 





నట్టుగా వాడికి చొక్కాను కు్రుస్తాను,” 
అన్నాడు పెద్దవాడు, 

“నేనూ కొలిచినట్టుగా చొక్కా కుల్ల 
సాను! నాకు జుట్టు రంగు కూడా ఆససరం 
లేదు, మనిషి దగ్గటం నాకు వినిపిస్తేనే 
చాలు!” అన్నాడు రెండోవాడు. 

న్యాయాధికారి మూడోవాడికేసి తెరిగి, 
'"నిమాట ఏమిటి?” అన్నాడు. 

*నా తెలివితీటలా? ఏ వ్యాజ్యంలోనెనా 
తీర్చు చెప్పవలిసివచ్చి. ఎలా చెప్పాలో 
తెలియని పరిస్థితి ఏర్పడినప్పటికీ చచ్చినా 


రెండోకంటి వాడికి ఆసంగతి తెలియ 


నివ్వను!” అన్నాడు మూడోవాడు. 
వెంటనే న్యాయాధికారి గొంతు సవి 
రించుకుని, “మిరు తెచ్చిన తగాదాలో గల 
న్యాయసూ(తాలన్నిటినీ పరిశీలించిన మీదట 
ఆఅ పాలం మీలో మూడోవాడికి చెందుతుం 
దని నేను నిర్ణయించాను. ఆ (ప్రకారమే 
తీర్చుకూడా ఇచ్చేస్తున్నాను!” అన్నాడు, 
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నేను పడుకున్న ఆ మంచం 8 గజాల ఎత్తు 20 గజాల వెడల్పు వుంది, మెళుకువ వచ్చి లేచి 
చూద్దునుగదా ఇండువైపులా, భయంకరమైన రెండు ఎలకలు నామీద దూకబొతున్నాయి, వెంటనే కత్రి 


దూసి ఒక ఎలకని పొడిచి చం పేశా. రెండది పారిపోయింది. ఎలక శవం తోక ఏకంగా ఆఅరడుగులుంది ! 





ఇంతలో ఇంటావిడ వచ్చి ఎలకని రక్తాన్సీ అ అమ్మాయి తన బౌమ్మ ఉయ్యాలలో నన్ను 
చూసి, తన తొమ్మిదేళ్ల అమ్మాయిని పిలిచి నన్ను వుంచి, వాళ్ళే భాష నేర్పించింది, ఆమె చిన్న 


జ్మాగత్తగా చూసే బాధ్యత వప్పచెప్పంది. పిల్ల కనక నలై అడుగులే ఎత్తున్నది. 
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వలా న (, జ న్‌ గన 


ఓరోజున ఇంటాయన స్ప హితుడు ఒక-ముసీలి అతను వుడుక్కుని ఇంటాయనని ఓ పక్కకి 


రైతు నన్ను చూడ్డానికొచ్చాడు. అతని కళ్లజోడు తీసికెళ్ళి నన్ను వూరూరా చూపించి డబ్బు 
నాకు చందమామలాగ కనిపించి నవ్వెశాను, చశేనుకోరాదా అని నలహా ఐచ్చాడు, 








అంటొాయన మర్హాడు 


నన్నాక పెట్టిలో పెట్టి అగురం ఒకో అంగలో నలఫె అడుగులు దాటే 
అమ్మాయి ఒల్ళొ ఆ పెట్టి వుంచి పక్కవూరి న్తూంటే నేను బంతిలాగ ఎగిరెగిరి పడసాగాను. 
సంతకి బయలుదేరదీశాడు. ఆ వూళ్ళో దిగిన తరువాత,.., 


“బుడతడి అద్భుత [పదర్శసం 
అడుగుల చదరం వున్న బల్ల 
క్‌. 
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చెప్పడం--క త్రిదూసి రుఖిపించడం---అటూ ఇటూ నడవడం___ఐద్‌ీ నేను చెయ్యవలసింది, 





నా ఖ్యాతి వూరూరా పాకిపోయింది. డబ్బు బాగా రోజుకు పన్సెండాటలు ఆడ్డంతో నేను బాగా 
రావడంకో నా యజమాని ఆగకూడా పెరిగింది: నీరసించిపోయాను. నా అవస్థ చూసి 
తిస్నగా రాజధాని నగరం చేరాడు. షాప౦ం నా దాది కంట నీరు పెటుకుంది. 





ఓ. రోజు రాణీగారి వద్దనుంచి నన్సు తీనుక్తు రాణీగారి చిటికన వలు ముదు పెటుకుని నను 
న న క భ్‌! కి 
రమ్మని కబురు వచ్చింది. యజమాని వెంటనే స్కారం చెప్పాను. ఆవిడ తనపద్ద వుండి 
4 ల్‌ ల ను మ్‌ 
రాజభవనానికి బయలుచెరాడు, పామ్మని అడిగింది, నాకు ఇష్టమే అని చెప్పాను. 











యజమానికి వెయ్యి ముంగారు నాణాలు ఇచ్చి ఆ రైతు ఢబ్యు ఆన మూలంగా నన్సు ఎంతే 
ఖ్‌ కా క కం ఇ గ్‌ నా అజ్వక్ట వ కా శక లీ ఖీ 

సం సుగారు; దాదిపిల్ల మాతం నాకూతానే అవస్థ పెట్టిందీ వచ్చి రాని వాళ్లో భావనలో రాణీ 
వుండాలని షరతు పెట్టాను, గారికి చెప్పుకున్నాను. 





నా అంత చిన్న [పాణికి కూడా ఇంత జ్ఞానం వున్నందుకు ఆవిడ ఆశ్చర్యపోయి నన్ను రాజుగారికి 
చూపింది. ఆయన మొదట నన్ను ఒక బొమ్మ అని కొట్టిపారేశాడు. కానీ నా మాటలూ చేష్టలూ విస్‌, 
చూస్‌ నమ్మకం కలిగింది. 





రు, (పశ్నించి నా బవాబు 


జ్‌ 





రాణీగారికి నేసంటే చాలా ఇస్టంగా సుంటేది, రాజుగారి కొలువులో ముప్పై అడుగుల మరు 
అపుడప్పుడు నన్ను తన మొహానికి దగ్గరగా గుజ్జు ఒకడుండేవాడు. నెనంటే సహించలేక 


నిలబెట్టి అద్టంలో చూనుకు నేది. నన్సో రోజు మీగడ గినెలో వదేశాడు. 





గేయకథలు: రచన: “రోహిణి 


వేఠపోతు గాంభీర్యం 


ఖచ స్ట? 


రంగని దొడ్లో కలవవి యున్నా రకముల గొరెలు మేకలును 
కొమ్ము వాకు భ్య్ళును, పులులనైన ఎగజిమ్మే మేల్‌ చింబోతులును. 
స్త స్త జ 
నిటారు కొమ్ముల చింబోతులలో 
నిలువెత్తుది ఒక చింబొోతు; 
మూరెడు గడ్డం గల చింబజోతది 
దారి తప్పె ఒకనాడడవిస్‌ 
ఖః ఖః ఖః 
గాలీ వానా సింగికి, నేలకు . 
తాళం వేసిన గతినుండెన్‌ 
దారి తప్పి చింబోతొక గిరి గుహ 
దూరె పాణ రక్షణకై అంత 
జ్త లై నై 
మృగరాజొక్కటి అటకే వచ్చెను బిగబట్టిన పాణంతోను 
మృగరాజును గని చింబోతప్పుడు జగడంబాడగ కాబ్టువ్వెన్‌ 
ఖః స్త ఖః 
సింగము వొనిని కని యీ గడ్డం 
పెంచితి వెందుకు చెప్పుమనన్‌ 
తొంభైతొమ్మిది: సింహాల్‌ (మింగితి 
న్‌కై పెంచితి హా గడ్డల 
! శ క ష్ణ 
అని భకరముగ చూచుచు ముందుకి 
"అతి వేగముగ దుముకగనే 
అరచేతను [ప్రాణాల నుంచుకొని 
హడలుచు సింహం పరువెళ్తెన్‌, 











ము 
. లో. 
లో 


యయా? 


హో న! 


ల 


టోంక్‌ తోడా రాజైన రాయ్‌ సుర్హాన్‌ అత్యు 
న్న రాజప్పుత కృతియ వంశానికి చెందిన 
వాడు. అయితే సిల్లా అనేవాడి నాయకత్వం ' 
కింద పఠానులు ఆయనను ఓడించి టొంక్‌ 
తోడాను వశపరుచుకున్నారు. రాయ్‌ నుకాస్‌ 
వారిక ఓడి మేవార్‌లోని బెదోర్‌లో తల 
దాచుకున్నాడు, అయితే ఆయనకు తన 
రాజ్యాన్ని తెరిగి సంపాదించాలన్న కోరిక 
పూర్తిగా ఉన్నది. 

రాయ్‌ సుర్తాన్‌కు ఉన్న సంతానమల్లా 
ఒక కుమార్తె. ఆమె 'పెరు తారాబాయి. 
ఆమెకు తండిపైెన ఎంతో _పేమ. చిన్న 
తనంలోకూడా ఆమె తండి ఒడిలో కూచుని 
ఆయన చెప్పే వీరగాధలను ఎంతో అస క్తితో 
వినేది, మహావీరుల శౌర్య పరా[కక్రమాలు 
వింటూ ఉంటు అమె శరీరం పులకించేది. 

"నేను మగవాఖణ్ధిగా పుడితే ఎంత 
బాగుండేది! టోంక్‌ తోడాను నికు జయించి 





భన వా | శబ రాం వం శా ఇ 
ల లల అకా! క జ్‌ జ్‌ స ల మ టో య 
క్‌ తా అనే 





పెట్టి ఉందునుగద!” అనేది తారాబాయి 
తండ్రితో, తండి పరధ్యానంగా నిట్టూర్చి, 
' అవును, తల!” అనేవాడు, మహాశూరుడు 
కాదగిన కొడుకు కలగలేదన్న విచారం 
ఆయననుకూడా కొంత బాధిన్తూ ఉండేది. 
అయిజే అందాల కుప్ప అయిన తన చిన్న 
కుమా రె అసమాన నౌార్య (పతాపాలు అల 
వరుచుకుంటుందని కాన ఊహించలేదు. 
వయసు వస్తున్నకొట్డ తారాబాయికి తన 
తంగడి రాజ్యభష్టుడు కావటంగురించి 
ఆ[గహం పెరుగుతూ వచ్చింది. టొంక్‌ తోడా 
పోయినందుకు తండి వ విచారించాడో, 
తాధరాబాయికూడా అంత విచారించింది. 
తారాబాయిలో మనోదార్ధ్యంకూడా చిన్న 
తనంలోనే పొాడగట్టింది. తన స్విచ్చకు 
ఏమాత్రం అవాంతరం వచ్చినా ఆమె సహిం 
చేది కాదు. తాను స్త్‌నె ,పుట్టానే మగవాళ్లతో 
సమంగా అస్త్రాలు ధరించి తండితోబాటు 





చార్మితక కథ 


నాజి ల. గ అ మ అననే ఆజా జ స ఇ కో 
టు తపము పయి. త 1 ల ఎ తమయొు సు సాం! తఎటనాటూ కే 





మా 
! 





[గ ల క్‌ | 
జ 


ట్రాాభ తా లా అ టంత అ కా ఇ అర్‌ ఆట్‌ 
రట లి 


యుద్దం చేసే అవవకశకాశం తనకు లేదే 
అన్న విషయం అమెను అ స్తమానమూ 
బాధిస్తూ ఉండేది, 

కాని ఇంతలో ఆమెకు ఒక విషయం 
జ్ఞప్తికి వచ్చిందిః పూర్వకాలపు రాజప్పుత 
త్ర్‌లు యుద్ధాలలో ముందుండి పోరాణారు; 
తానుమ్మాతం యుద్ధవిద్య నేర్చి తన తండడితో 
బాటు ఎందుకు యుద్దం చెయ్యరాదూ? 

తారాబాయి తన అభరణాలూ అంద 
మైన వస్త్రాలంకారాలూ తిసి అవతల పెట్టి 
యువకుడి దుస్తులు ధరించింది; అంతః 
పుర స్త్రలు చోద్యంతో ముక్కుమీద వేలు 
వేసుకున్నారు, ఆమె తన తండివద్దకు వెళ్ళీ, 
“నాన్నా, ఈనాటినుంచి నన్ను నీ కొడుకు 
లాగా చూనుకో అన్నది, తండి ముగ్ధుడై, 
అమె మాట తసివేయలేకపోయాడు. ఇది 


సంప్రదాయ విరుద్దమని, తన కుమార్తె 


(ప్రయత్నాలు విఫలమైతే నగుబాటు అవు 
తుందని ఆయనకు తెలునును. 

తారాబాయి అంతఃపుర స్త్రీలను ఎడంగా 
ఉంచింది. "ఆడది ఇలాగేనా ఉండేది? 
ఇలా అయితే ఈ పిల్లను ఎపరన్నా. పెళ్లాడ 
తారా?” అని ఆడవాళ్ళు లోకసనహజంగా 
అనే మాటలు విని అమె తనలో తాను 


నవ్వుకున్నది. 
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న్‌ 


మ! 
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ని 
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మ 
స వారా 


లాలా నహ. మా 
హ్హ్‌ న్‌ 


క వసన 
క న 
జ నానో 
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ఎ హతసతు యీ లట కక్‌! జైకా ల సు! త ఇ 

వామ కా 

ల నై 
రు నా 


వా రానా సం 
వం కల వా జ? లా | 
యా స 
రా ల? జక 
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మం లాం రా 
న్‌ 1! | ప్‌ జం 

టు ఫే 5, చల 

య లలు పేటా ల 


భ్‌ 
క టట్‌ 
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అస్త్రవిద్య ఆమెకు చాలా నులువుగా అల 
వడింది ; త్వరలోనే ఆమె విలువిద్యా, ఈకె 
సామూ నేర్చింది, గ్యురపుస్వారీ నేర్చింది, 
ఎడారినుంచి పట్టుకువచ్చిన పొగరుబోతు 
గృురాలనుకూడా స్వాధీనంలోకి తెచ్చుకునే 
శ క్రి సంపాదించింది. పథ్నాలుగేళ్ళకే అమె 
అందమూ, పరాకమమూ, వై ర్య మూ 
గురించి ప్రజలు చెప్పుకొసాగారు, 

ఈ మధ్యకాలంలో రాయ్‌ సుకాన్‌ తన 
రాజ్యాన్ని జయించుకునేటందుకు ఎన్నో 
(పయత్నాలు చేశాడు, కాని ఒక్కటి ఖలించ 
లేదు. పఠానులను జయించటం ఆయన 
వల్ల కాలేదు. ఆయన ఇప్పుడు మరొక 


ల య న న 
ర్‌9 . 








(ప్రయత్నం చెయ్యటానికి ఉద్యుక్తుడయాడు. 
“నాన్నా, ఈసారి నన్నుకూడా నీవెంట 


తీసుకువెళ్లు. నేను ఏ కష్టాన్నయినా ఓర్వ 


గలను, నాకు యుద్ధంచేసే (తాణ ఉన్నది” 
అన్నది తారాబాయి తండితో, 


“ఆలాగే రా, తల్టి! అపజయం కలిగి 


అవమానం జరిగిజే దాన్ని నాతోబాటు నువు 
కూడా పంచుకుంటావు,” అన్నాడు తండి, 

తారాబాయి ఉత్తమజాతి కఠియవాడ్‌ 
గుురంమీద ఎక్కి తండితోబాటు యుద్దా 
నిక బయలుదేరింది. అనుకున్నట్టుగానే 
యుద్ధంలో తంగడి కూతుళ్లు ఓడిపోయి మిగి 
లిన సేనతో బేదోర్‌కు తిరిగి వచ్చారు. తారా 


లా జ్‌ 
| 
(మా ఏ ల 
లి గో 
న ళీ 
లో లో 
లాల జ ౯ టో న ర జ్‌ మై 
లింగు టంట యా. 
ము టో న్‌ క్‌ 


నమా షట 





జ. వ్‌ నా శా 

పలి ఉంట ఈ తంత లి ఈఈ టు 
బొాయికి ఇది మొదటి ఓటమి, కాని అమె ( 
తండి దీన్ని తన ఆఖరు ఓటమిగా భావించి షై 


తన రాజ్యంమైన ఆశ వదిలెసుకున్నాడు. 
ఈలోపుగా తారాబాయి సౌందర్య సాహ 
సాలను గురించి (పతి రాజసభలోనూ 
చెప్పుకున్నారు. ఎందరో రాజకుమారులు 
ఆమెను పెళ్ళొాడగొరుతూ రాయబారుల 
ద్వారా అమెకు కానుకలు పంపించారు. 
అందరికీ ఆమె ఒకముక్క చెప్పింది: 
“ఎవరు నాతండి రాజ్యాన్ని జయించి 
పెడితే వారిని పెళ్ళాడతాను !” 
తారాబాయికోసం బలవంతులైన 
మహమ్మదీయులతో వైరం తెచ్చుకోవటం 


పాష. 
శ 4 


(నీట టో 
క్‌ న్‌్‌ స్నో ల! లీ 
్ట ల పయ 
టం ల సో / 
నున 


పం 
నటల 


క లాలా నాకా. 


ఇష్టం లేక ఎవరూ ఈ షరతును ఆమో 
దించలేదు. 

మెవార్‌ రాణాకు ముగ్గురు కుమారులు, 
పెద్రవాడు సంగఠాణా రెండోవాడు పృథ్వ 
రాజ్హు మూడోవాడు జయమల్లు, మెవార్‌ 
రాజు కావాలన్న దురాశతో ఈ ముగ్గురూ 
కలహించుకున్నారు. అనంతరం పృథ్వ 
రాజు తన దేశం విడిచి వెళ్లి గోద్వార్‌ అనే 
చిన్న సంస్థానానికి ఆధిపతి అయాడు, 
జయమళల్లు కొంతకాలం అక్కడక్కడా 
తల దాచుకుని అకస్మాత్తుగా జెదోర్‌లో 
(ప్రత్యక్షమై తారాబాయిని వివాహం చేను 


కుంటాననా క; తం, 


సనన 
క న్‌్‌ % న! | 
పపము 


జ 
జన 
క్‌ 
క 
ల! 
| మ! 
న; ల! 
న్న ల" 
క్ష క జ్య! 
ఫు! 
క! 
నై 


లాలా జల నాం న్ననా 


తారాబాయి అందరితో చెప్పినట్టు జయ 
మల్లుతో కూడా, “నా తండి రాజ్యం తిరిగి 
సంపాదించిపెట్టిసవాళ్లి జేనుకుంటా ను” 
అని చెప్పింది. జయమల్లు ఇందుకు వెంటనే 
సమ్మతించాడు. అయితే పఠానులతో షోరాడి 
జయించే ఉద్దేశం జయమల్లుకు వీ కోశానా 
లేదు, 
పె ల్ఫొడేస్తే తనకు రంభలాటి భార్య దొర 
కటమే గాక, రాయ్‌ నుర్తాన్‌ సేనల పై తనకు 
ఆధిపత్యం పస్తుందనీ, వాటి సహయంతో 
తాసు సంగరాణాను యుధద్ధంలో ఓడించి 
మేవార్‌ రాజ్యానికి రాజు కావచ్చుననీ జయ 
మళ్లు ఆలోచించాడు, 


ఓక బొంకు బొంకి తాఠాబాయిని 








కము పక్‌ ఎతత్‌ ననన న 


న్‌ నాదా ఫా 








జయమల్లు పంచకుడని తారాబాయి 
కణంలో (గ్రహించి తన తండడిని హెచ్చరికగా 
ఉండమన్నది. జయమల్లు యుట 
- ళో థి 

(పయత్సం చెయ్యకపోొగా, అతిథిగా ఉండి, 
కాలుకాలిన పిల్లిలాగా రాజభవనం అంతా 


తిరుగుతూ తారాబాయి ఒంటరిగా దొరుకు 


తుందచొ అని చూడసాగాడు, ఒకసారి అమె 
కంటరిగా దొరికిన టు అతనికి తోచింది. 


జయమల్లు ఆమెను బలాత్కారంగా పట్టుకో 


జోయాడు. ఆమె కేక పెట్టింది. తండి వచ్చి 
కై 


జయమళల్లును ఒక క్ట పోటుతో చంపేశాడు. 


ఈ' సంగతి పృథ్వరాజుకు తెలిసింటి. 
తనకు తారాబాయివంటి ఏరనారి భార్య 


జయి౦చవచ్చునని అతనికి తోచింది. ఆమె 


తండికి రాజ్యం జయించి పెట్లె అమెను 


పెళ్ళాడే నిశనృయంతో సృథ్వరాజు వబేదోర్‌ 
వచ్చి చేరాడు. 

తారాబాయ్లా పృథ్వీరాజూ ఒకరినొకరు 
చూస్తూనే పరస్పరం _పేమించుకున్నారు. 
పృశ్వరాజుకూడా తారాబాయిలాగ అంద 
గాడూ, పరాకమవంతుడూనూ. 

"మీ తండిగారికి నేను రాజ్యం గెలిచి 
పెడతాను. లేని పకొన నేను రాజపుతుళి 
కాను!” అని పృదథ్వరాజు చేసిన శపథం 
తాఠాబాయికి వీనుల విందు అయింది. 

పృథ్వరాజు వెంటనే యుద్ధ యత్సాలు 
(పారంఖించాడు. అతను తన అశ్విక యోధు 
అలో అఆయిదువందలమందిని, మెరికల 
వంటివారిని వీరుకునిి వారిని ఎంటబెట్టు 


_కుని యుద్దానికి [పయాణమెనాడు. అతని 


వెంట తానుకూడా వస్తానని తారాబాయి 
పట్టుబట్టింది. అతని కష్టసుఖాలలో ఖాగం 
పంచుకోవాలన్స కోరిక ఆమెకు అప్పుడే 
కలిగింది. ల్ల 
పృథ్వరాజు యుద్ధానికి బయలుదెరిన 
సమయం అతని విజయానికి ఎంతో అను 
కూలమెనది. ఎందుచేతనంకే మహమ్మ 


పాల + అలాల శుందమా వను తతత సలల లాల ఆ 
డ్రై 
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౯ ల నం! ॥ = అ జా ఓ 2 
శ్‌ శభ ఇభ ఉం భఖ శ శ పనే 


దయులకు అవి పర్వదినాలు. మహమ్మదు 
[ప్రవక్త మనమలు బలి అయిన రోజులు, 
దానిని మొహ్మరం అంటారు. ఈ రోజులలో 
మహమ్మదీయులు విచారంలో మునిగి 
ఉంటారు. పృథ్వరాజు తాశనాబాయిలు తమ 
తోడాను. సమీపించటం 
నగరంలోనివాళ్లు గమనించలేదు, 
గుండాన పడబోతు న్నాయి, అందరూ 


ప 
అ అవేశంలో ఉఊన్నారు. 


ఖబలాలత్‌ టొం5 


క్ట, జ 
తి స 


టీ ఆ 
రా 


ఇటీ 


తన కొద్ది బలాన్ని నగరపు గోడల వెల 
పలనే ఉంచి పృథ్వరాజు, తారాబాయిని, 
మరొక అప్పుళ్లు. వెంటబెట్టుకుని. నగరంలో 


(ప్రవేశించాడు, వారిని ఎవరూ నంకించలేదు, 


న న స 


జ షా 


న 
్య* 
ల 
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జ 
కి 





నకు ననన పు మన తమ [టా లకి క మాపు. 





నషి ల“ 


ను పు 
"మై 
మ్మా 


ణ్‌ న్‌ జ కో = అజా అవ నాన 
వదు తలతుంతుతుతాతంతాంతాతాతాతాతాతుం 
అడ్డగించనూలేదు. ముగ్గురి దగ్గిరా ఆయుథా 


లున్నాయి. ఆ విషయంకూడా గమనించిన 
వారు లెరు. పఠాను నాయకుడు మాతం 
మిద్దెమీదినుంచి, "అ ముగురూ ఎవరు? 
ఎక్కడివాళ్ళు 1” అని కేక పెట్టాడు. 
మరుక్షణమే పృథ్వరాజు విసిరిన, ఈక, 
తారాబాయి. విడి బాణమూ పఠాను 
నాయకుడికి తగిలాయి. అతను వడిపో 
యాడు. మహమ్మదీయులకు (ప్రమాదం 
తెలిసివచ్చింది. వారు ఈ ముగ్గురిని పట్లు 
కోవటానికి యత్సించారు. కాని నగరంలోని 


హొాంల 


న 


హిందూ పాొరులు పట్టుకునవారిక (పతిబంధ 


శాలు కలిగించి ఆ జనసమ్మర్హంలో 


గ కాలో 
స్మ యాన 


[ల ళ్‌ 
నే నున లతలు ' 
న గ కీ తా 


త త సక ఈ ఫాను న న 
క్ష ఇ ఆ తు బన. అతల దారాలోోనకాభముతు ఆ ర 
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త్‌ = ణ్‌. 


పాశం శ శ ఈ ఈ పచ శ + 


స్‌ 


శ ా 
ఇకా బు! 
వాతా 


(శీ, 


ఆ ముగ్గురిని నగర ద్వారంకేసి పోనిచ్చారు. 


శాన, తీరా వారు నగరద్వారం చేరేసరికి 


ద్వారానికి అడ్డంగా ఒక కొండలాటి వినుగు 


అథ్థుగా నిలిచి ఉంది. వెనకనుంచి వారిని 
పట్టుకునెవారు తరుముకు. వస్తున్నారు, 
సంకోచించకుండా తారాబాయి తన వాడి 
అయిన ఖథ్రంతో ఏనుగు తుండం నరికింది. 
భయంతోనూ, బాథతోనూ ఏనుగు ఘీంక 
రించుతూ, జనాన్ని తొక్కుకుంటూ 
పరిగెత్తింది. 

అ సందులో ముగ్గురూ నగ రద్వార౦ 
దాటి వెలపలికి పరిగెత్తారు. ఇంకా వారి 
వెంట ఒక పెద్ద గుంపు ఉండనే ఉంది. 
అకస్మాత్తుగా ఈ గుంపుకు అయిదువందల 
మంది అశ్విక సెనికులు ఎదురయారు. 
గుంపులో చచ్చినవారు చావగా మిగిలినవారు 
చెల్లాచెదరై పోయారు. 

పృథ్వరాజు సైనికులు ఒక్కుమ్మడిగా 
నగరం [(పవేశించి విథులన్సిటా ఖీభత్సం 


త 
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లం! 
పతా గా 


! 


“ఈ 


ఖు స ఈ భభ శ శ శతా ఈ పా 


కలిగించి నగరాన్ని కణంలో వశపరుచు 
కున్నారు. ఈవిధంగా నగరం లాంగిషోగానే, 
చేసేదిలేక పఠాను పాలకులు చల్లగా జారు 
కుని, మహమ్మదీయ పరిపాలన సాగే 
(పాంకాలకు ఎెళల్లిపోయారు. 

రాయ్‌ సుర్తాన్‌ తన నరాజథానికి మహా 
వైభవంతో తిరిగి వచ్చాడు, అయనను పృట్వి 
రాజు స్వయంగా తీసుకుపోయి సింహా 
సనంపైె కూర్చోబెట్టాడు, తరవాత కొద్దికాలా 
నికే పృథ్వరాజుకూ, తారాబాయికీ వివాహం 
జరిగింది. 

టోంక్‌ తోడా నుంచి పఠానులను పార 
దోలినందుకు అబ్మీరు సుల్తాను ఆఇగహించి 
యుద్దం తలపెట్టాడు. పృథ్వరాజు 
ఈ సంగతి పసిగట్టి ముందుగానే తారా 
బాయితోనసహ తానై బెళ్స్‌ నుల్తానును ఓడించి 
అబ్మీరును స్వాథధనపరచుకున్నాడు. 

ఇప్పటికీ అబ్మీరు సమీపంలో కొండమై 
ఒక దుర్గం ఉన్నది. వీని పేరు తారాఘడ్‌, 


గో న నడ 


సాం ల్‌ 
ప లో జం 
మా (గజి జ్‌ క్‌ 
తగ 








రాతి భోజనాల ఆనంతరం తాతయ్య ఆరు 
బయట వెన్నెలలో పడకకుర్చీలో కూచు 
న్నాడు. తాతయ్య చిటికెడు పొడుం తీస 
పిల్చి, చెయ్యి. దులుపుకుంటూ ఈ గ్లాఠం 
చదివాడు ; 

“పరోక్తం సా థ్వనాకర్ష్య 

న యుక్తం. (పతిభాషితుమి 

బహి ర్పిష్మాసితః కోపి 

బథిరః [పతికూలవాక్‌ =. 
తాతయ్య చుట్టూ కూచున్న పిల్లలు, 
అ గ్లోకానికి అర్హమెమిటి, తాతయ్యా?” , 
అని అడిగారు. 

“గ్లాకానికి అర్జమా? వినండి చెబుతాను, 
చాని అర్ధమేమిటం కే : ఇతరులు చెప్పది 
సరిగా వినకుండా బదులు పలకరాదూ అని! 
ఒనకానొక చెవిటివాడు అసందర్భంగా 
మాట్లాడినందువల్లనేగదా వాళ్ధ తన్ని తగిలే 
శారు!” అన్నాడు తాతయ్య. 


“ఆ చెవిటివాడు ఎవరు, తాతయ్యా? 
వాడేమన్నాడు, తాతయ్యా? వాళ్ళు ఎందుకు 
తన్ని తగిలెశారు, తాతయ్యా?” అంటూ 
పిల్లలు (ప్రశ్చల వర్షం కురిపించారు, 

“ ఎందుకా అన్ని (పశ్నలూ? ఆకథ 

చెబుతాను. వినండ్కి”” అంటూ తాతయ్య 
ఈ కథ చెప్పాడు: 

వెనకటికి కాంచిపురంలో దేపశర్మా, హరి 
శర్మా అని ఇద్దరు స్పేహితులుండవారు, 
చిన్నతనంలో ఇద్దరూ కలిసి తిరిగారు, 
పెద్దవారై నాక కూడా వాళ్ళమధ్య స్నేహం 
ఉండిపో ముందీ, 

ఇలా ఉండగా దెవశర్మ ఉన్నాటె వాడికి 
కొంచెం చెవుడు ఆరంభమయింది, అది 
అందరికీ తెలిసిపోతుంవేమోనని వాడు భయ 
పడుతూ ఉండేవాడు, 

ఒకసారి హరిశర శ్రైకు జబ్ను ఎచేసింది. ఎన్ని 
వైద్యాలు చేసినా అది తిరుగుముఖం 





రచన; సి. శేషాది 
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ఖం ₹న్చమాలు చరా? సాన్‌ శా గ 


ల గాలం 


కాలేదు. తన వ్యాధి నిమ్మళించదని హరి 


శర్మ నిరాశతకూడా చేసుకున్నాడు, 


తన మిత్రుడైన హరిశర్మకు జబ్బుగా 
ఉందని దేవశర్మకు తెలియవచ్చింది, అతల్ఞి 
చూసి పరామర్శించి వద్దామని వంయ్‌లు 
దెరాడు. తనకు మరి వెవుడుగద. చాలా 
సెపు మాట్లాడుతూ కూచుని (ప్రయోజనం 
లేదు, అవతలివాళ్లు చెప్పేవి, తనకు ఎలాగూ 
వినపడవు. తనకు చెవుడని అందరికి తెలిసి 
పోతుంది. అంచేత ముచ్చటగా మూజే 
(పన్నలు వేసి, స్ప్నేహితుణ్ధి పరామర్శించి 
వచ్చేధ్రామనుకున్నాడు. 

తనను చూడటానికి దెవశర్మ వచ్చాడన 
గానే హరిశర్మ సంతోషించి. కూచోమని 
చెయ్యి ఊపాడు. 

“జబ్బు ఎలా ఉంది? అని అడిగాడు 


"దేవశర్మ, 


“ఇది నయమయేట్లు లేదు,” 
హరిశర్మ, 


౭చరలహరలనరారవం ల వాయునా నాా లాల 


అన్నాడు 


ఆ'మాట దేవశర్మకు వినపడదుగా! 
“భగవంతుడి దయవల్ల అలాగే జరగాలి.... 
జబొషధం ఏమిటి?” అని మళ్ళ్‌ అడిగాడు 
దెవశర్మ, 

“మృత్యువే ఇక నాకు జౌషధం[” 
అన్నాడు హరిశర్మ. 

“అదే మంచి మందు...ఇంతకూ వైద్యు 
డెవడు?” అని దెవశర్మ మళ్ళి హరిశర్మను 
(ప్రశ్నించాడు, 


' ఎఏవతా? యమధర్మరాజు!” అన్నాడు 


హరిశర్మ వళ్లు మండి, 

“' అతక్షో నమ్ముకో! చాలా గట్టివాడు !” 
అన్నాడు దెవశర్మ, 

ఇదంతా వింటున్న హరిశర్మ బంధువులు 
దేవశర్మ ధోరణికి మండిపడి, అతఖ్థి పట్టుకు 
చావగొట్టి, విథిలోకి గెంటారు... 

"చూశారా, అవతలివాడి మాటలు విన 
కుండా జవాబివ్వటం ఎంత తప్పోనూ!” 
అన్నాడు తాతయ్య. 
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మన దేశపు అద్భుతాలు : 





నలందా విశ్వవిద్యాలయం 


నే దేశ చరితలో గుప్త రాజులు పాలించిన 
కాలం న్వర్ణయుగమని చెబుతారు. ఈ యుగంలో 
కళలూ శిల్పాలూ ఉత్తమ స్థాయినందుకున్నాయి. 
కాళిదానుు దండి మొదలైన మహాకవులు గుప్త 
రాజుల ఆబ్జానంలోవారే, వీరికాలంలో *కొన్ని 
అజంతా గుహలు కూడా చక్కబడ్రాయి. అలాగ 
వీరు. అనేక గాస్తాాలను కూడా | పోత్ప్సహించారు. 

కీ, శ, 413 లో వ్నికమాదిత్యుడి కుమారుడు 
మొదటి కుమార గుప్తడు చకవర్తి అయాడు, 


అతనే నలంద వద్ద బౌద్ధుల విశ్వవిద్యాలయం 


కో ఈ 
న్రాపించాడు. 


ర! 


ను 





త 4, క్‌ 
తనే 


న (భా 
ల 


జ 
గ్‌ ర 


ఎ లో స 
లంట 
లే 7 |. |. 
ప / ల 
న. 








దే. [ 
నా నం 
ట్రా లుం ల న 
బా | 1 (౯ ళ్‌! 
న ల డా! 
1 101 || 1 జా 
చే స! 


క / 1 / కీ. వ 
కి (. 110 సు 
బయో కవ ల్‌ క - 






ఈ విశ్వవిద్యాలయంలో బౌద్ధ (గంధపఠనమే 


గాక వేదపఠనం కూతా సాగేది. 
ఏడువంచల ఏళ్ళపాటు విజయవంతంగా నడి 
న ఈ విశ్వవిద్యాలయానికి విద్యార్థులు మన వేగ 


మంతటినుంచీ చూూతమే గాక ఆగ్భేయాసియా 


చనా య్మాతికుడు హ్వాన్‌త్సాంగ్‌ గ్‌ స శతాబ్టంల 
ఇక్కడ చదువుకోవటమే గాక ఈ విశ్వవిద్యా 


అయం గురించి ఎస్సా గొప్పు విషయాలు రాగాచుం 


ఖా 
రానిగీ ఆగ్నేయంగా 60 మెళ దూరాన ఉన్నాయి. 
జజ భే 


నలందా విశ్వవిద్యాలయ శిథిలాలు పొట్ళా నగ 
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న్హల వురాణం: శ వింగరాయుకొండ బహుమకి పొందిన వ్యానం 


ఒకానొకప్పుడు నారవ మహాముని భూలోక 
సంచారమునకు వచ్చాడట. ఆ క్రాలమున 
అప్పుడున్న న్ని పవుణ్యషేతాలుకాని, దేవా 
అయాలుకాని లేపు, అందుటే నారవముని 
తన నిత్య పూజలకుగాను తనే న్వయముగ 
శ్రీమహావిస్ణు దశావతార రూపములను (పతి 
ఫ్టించి పూజా రతా ముగించు 
రొనుచుండె 3దివాడట, 

తూర్పు కసుమల పరిసరారణ్యములు 
దండకారణ్యముగ పేరొందియున్హవి. నార 
దుడు ఇప్పుడున్న శంగరాయకొండ (పాంత 
మునకు వచ్చునరికి, తన పూజకు వేళైనం 
దున అక్కడే ఒక కొండ గుట్టపై నరసింహ 
స్వామి వ్మిగహమును తూర్చుముఖముగ 
(పతిష్టించి, పూజలు ముగించుకొని పోయెనట, 

బంగాళఖాఖాతము అక్కడకు సుమారు ౨ 
మైళ్ళ దూరమున నున్నది. తర్వాత కొన్ని 
వేల సంవత్సరములకు (ఈ యుగమున) 
నముుదముపై పోవు వ్యాపార ఓడలు మున్న 
గునవి విగహమునకు ఎదురుగ నున్న 
సమ్ముద భాగమును చేరగనే నముదము 
అల్లిక ల్లో అమె ఉడలు, తల్మకిందులయ్యెడివ టి 

"అట్లు కొన్ని వత్సరములు గడచిన పిదప 
పూర్వ రాజులలో ఒకరు వీని ంతర మను 
కనుగొనుటకు సము[దమునకు పడమర 
వెదకుకొనుచు వచ్చి, కొండమీదనున్న వ్మిగహ 
మును గాంచి, అంతయు అ స్వామి మహా 
త్మ్యమే యని (గహించి గుడి కట్టించెనట. 


కాని గుడి వాకిలి వ్మిగహ దృష్టులకు [పక్కగ 
నుండునట్లు నిర్మించెను, 

తర్వాత కొన్ని నంవత్సరములకు---శ్రీకృష్ణ 
దేవరాయల వంశస్థుడు కావచ్చును---శింగ 
కశాజనువాడు అ కొండమీదనే మరియొక 
గుడి నిర్మించి వేరొక వ్మిగహమును పతి 
ప్పించెనట. (అక్కడ ఇపుడు శ్రీకృష్ణటేవ 
లి శిలా శాననములును వున్నవి), అప్పటి 
నుండి అ కొండకు, అక్కడేర్చడిన (గామము 
నకు శింగరాయకొండ* యను పేరు వచ్చి 
నది. ఇప్పటికిని ఆక్కడ మాఘమానము 
నందు తిరునాళ్ళ జరుగుచున్నది, 

మొట్టమొదట (పతిష్టించిన వ్నిగహము 
కనుక, నారదుడు. (ప్రతిష్టించిన స్వామిని 
*“తాత్ర నరసింహస్వామి" యనియు “ముసలి 
నరసింహస్వామి" యనియు వ్యవహరింతురు. 
పూర్వము ఈ కాత స్వామికి నిత్యము పూజలు 
చేస్తి ఆ ఫల పష్మత నై వేద్యములను క్తూర 
జంచు బాధలకు భయమొంద్వి ఒక సారం. 
గము ద్వారా పడమర లెండామడల దూర 
మున ఒక పుణ్యు (ప్రదేశమున పోసెడివారట. 
ఆ నైవేద్యములే కొంతకాలమునకు కొండ 
గుట్టగా తయారై, ఆ కొండపై నరసింహ 
స్వామి వెలసినాడట. ఆ కొండనే మాల్యాడి 
(మాల్య + ఇది = పుష్ప పర్వతము) అనియు, 
పానమురులు మాలకొండ అనియు, ఆ స్వామిన్‌ 
మాల్యాది నరశింహస్వామి యనియు, మాళి 
కొండ స్వామి యనియు పిలిచెవరు, 


దేశం శెట్టి రామారావు, ఉలవపాడు, నెల్లూరుజిల్లా, 


[బహునుతి మొత్తం 


న నట డా ల 


కష. మును టతుతమతు తేలిన చపతము. 


రు. 10/_ ఈ నెలాఖరులోగా పంపబడుతుంది. ] 


చయతతమమయయ్‌ు సలు 








1 


న్న 


న తా 
| 
టీ 


మల ఆటనే గీ కనా 'ఆ 


వేర 





ఫోటోవ్యాఖ్యల పోటి. ;; బహుమానం రు. 10లు 


1960 డిసెంబరు సంచికలో (పపకటింపబడే ఫోటోలకు నమూనాలు 





* పె ఫోటోలకు నరిఐన వ్యాఖ్యలు ఒక్క | ౫౯ మాకు చేరిన వ్యాఖ్యలలో అత్యుత్తమంగా 
మాటలోగాన్సీ చిన్న వాక్యంలో గాని కావాలి. వున్న సెట్టుకు (రెండు వ్యాఖ్యలకు కలిపి) 
(రెండు వ్యాఖ్యలకూ సంబంధం వుండాలి,) రు. 10,/లు బహుమానం, 

ళీ అహ్హాబీర్‌ నెల 10-వజేదీ లోగా వ్యాఖ్యలు  * వ్యాఖ్యలు రెండూ పోస్టుకార్డుపైన (వాసి, 
మాకు చేరాలి. తరువాత చేరే వ్యాఖ్యలు ఈ అృడనుకు పంపాలిః- చందమామ ఫోటో 
ఎంత మ్మాతమూ పరిశీలింపబడవు. ' వాాఖ్యల పోట్కీ మదాను-26. 


అరక్ట్‌ బర్‌ నెల పోటి ఫలితాలు 
మొదటి ఫోటో: " దోబూచు లాడుతాం 
రెండవ ఫోటో: దొరికితే పళ్టస్తాం” 
' పంపినవారు: మ స! ఆచార్య, 
అంతర్వేదిపాతెం 1.0, (వయా) నర్సాపురం, (పశ్చిమ గోదావ రిజిల్లాా 
బహుమతిమొత్తం రు, 10/_ ఈ నెలాఖరులోగా ఫంపబడుతుంది, 





| 


క లే లాం (యె. నవమం స నతా మున హా నా తాం కేల్‌ 3 క నాన్‌ త్‌ ఇవా నమ్‌ వజ నకారైాా ననా ో 





శ నం న 


శకము. 





1. వి. నుఖ్యారాలభ్ర, ఖరంవ్రురం 
“ మృచ్భకటికము ” కాడా అచ్చంగా చారుదత్తుడు కథయే.,.పూర్తిగా 


వాణాఐశ్లో' 


ఉంది. కాని రచయిత గ్గూదకరాజు. 

ఈ విషయమై చాలామంది పాఠకులు రాశారు. శూూదకుడు కాళిదాను కాలంవాడు, 
భానుడు అంతకంటె చాలా ముందువాడు, ఖానుడు అనంవూ ర్తిగా విడిచిన * చారుదత్తుడు ” 
నాటకాన్ని శ్యూదకుడు పూర్తిచేసి “ మృచ్చకటికం” అని పేరు పెట్టాడు, 

2. న -హోెబ్‌, కృట్దారాజ్ర, వలాని 

8 వ తరగతి నలందా వాచకము “పంచరాతము” పాఠములో (కారవు లో 

అకు పొండవులకు) యుద్ధము జరుగలేదని (వ్రాశారు. దుర్యోధన మహారాజు 
ఇట్‌ వుం రాటం తీచయో ఇల | ఒక టల్‌ 3 
(పాండవులకు) అర్ధరాజ్యమిచ్చుటకు ఒప్పుకున్నట్లు మాకు తెలియుచున్నది. 

“పంచర్మాతం ” భానుడి నాటకమే, (దేని కథను *చందమామ”లో ప్రచురించ 
లేదు.) ఉఊత్తరగోోగహణంలో బృహ నల అర్జునుడని ఆలియగానే దుర్యోధనుడు (దోయిడితో 
పాండవులకు అర్హ రాజ్యమిన్తానని మాట ఇచ్చినట్టు భా నుడు సొంతాన కల్పించాడు. కాని అది 
మహాభారత కథకు విరుద్ధం, 

ఏ, ఠా, జా రామబం్య/దఠాజ్తు లక్మచరం 

“చందమామ” గోళమా ? దేముడా? పథతికా? 

అందరికీ అందుబాటులో ఉన్న “*చంవమామ”* పన్తుతానికి ప్మతికే. అయితే “చంద 
మామ '"" అనే గోళానికి మంచి భవిష్యత్తు ఉన్నట్టు చెప్పుకుంటున్నారు, 


*ఉ,. వాళికలర రాయ్యకిజ్డా రావ్దు, ఖమయ్యుంయొక్డు 


గా 


| రూ, ఇ (ప్రపంచమున అందరికన్న పొడుగాటివారెవరు? విదెశమున గలరు? 


ప దేశస్గులు చాలా ఎత్తుగా ఉంటారట. 


జ 





ఆః షా న ॥ న కః కా ఖ్‌ ల ం - న! 
మలల కే టాలంకటవకవల క నముతతకుముముముతదా్యము 


5, యు, న్యృుబహ్మ్ముణ్యం, నౌవీడా 
అన్నయ్యా, బాతు (గుడ్డను కోడి పాదుగుతుందంటారు. కాని '' అనాకారి 
బాతుపిల్ల” కథలో బాతు (గుడ్డను పొదిగినట్లు వాసి ఉంది. కారణం? 


ఈ (సన్నకూడా చాలామంది వేభారు. “అనాకారి బాతుపిల్ల ” కథ రాసిన కిస్టాయన్‌ 
ఆండర్భన్‌ డెన్మా ర్క దేశస్థుడు, అ దేశంలో బాతులు తమ గుడ్లను పొదుగుతాయ్హో లేక కథ 
కోనం అతను వ చేశాడో! 


6. కాత గోవాలరాథ్ర, నొలూళు 
““గలివర్‌ యాతలు” ఎన్ని భాగములు (ప్రచురించెదరు? 
డిసెంబరు నంచికతో “* గలివర్‌ యాాతలు *” ముగుస్తుంది. 
అందే భ్యకవాణిరావ్రు చదలవాడ 
“ జ్వాలావ్వపం” .లోని అమరపాలుడు, శత్రుపక్షం అయిన పులిరాయుళ్లు 

ఒకేలాగుంటారు కారణం? 
అమరపాలుడుకూడా మొదట వులిరాయుళ్ళలోవాజేగద |!" 

8 మలి, కేవషగిరిఠావ్తు తిరువతి 1 
'" చందమామ ” దీపావళి పండుగకుకాక ఇతర పండుగలకు---వినాయక 

చవితి, సంక్రాంతి మొదలగు పండుగలకు.__కూడా (పత్యేక నంచికలు ఉంచితే 

బాగుణ్ణు, 
అప్పుడు దాదాపు (పతినెలా పత్యేక నంచికలు వేయవలిసివస్తుంది. అందులో (పత్యే 

కత విముంటుందీ ? 

9 జ, నుుబహ్ముఖ్యళర్శ, భూల్కాజ్‌గిల్‌ 
“చరిత (ప్రసిద్ధ (పదేశాలు” [పారంభించకపోవడానికి కారణం ? 
4 స్టలవురాణాలు” అన్న శీర్షిక అదే, ; 

10. జొ, జా. జగన్‌, కాకినాడ 
"చందమామ” (సెప్టెంబరు 60లో "తాబేటిచిప్ప” కథలో తాబేటి 

చిప్పలో వెలలేని ముత్యాలుంటాయని (వ్రాశారు. అది నిజమా? 
మామూలు తాబేటి చిప్పలలో ముత్యాలుండవు. ఈ కథలో చెప్పబడిన తాబెటిచిప్ప 


చాలా పెద్దది, అందులో ముత్యాలుండటం. కల్చనే కాను! . 








లే సా 


ఇషాాకాన్లై! ౯ 





ఓకరోజున దాసూ, వానూలు గాలిపటం ఎగర వేసేందుకు ఊరిబయట చేలల్లోకి 
వెళ్లారు. వాసు 'చేతిలోవున్న వ్మర కాయితపు గాలిపటాన్ని చూడగానే, చేలల్లో 
మేస్తున్న ఒక పొగరుబోతు ఎద్దు వాళ్ల వెంటబడింది. చదానూ వాసూలు పరిగౌత్త 


సాగారు '"కైగర్‌” దాను చేతిలోని గాలిపటం దారం సట దొరకబుచ్చుకుని 


మరోపక్కకు పరిగెత్తింది. ఎదు దాని వెంటబడింది. “ కైగర్‌” కొంత 
దూరం పరిగెత్తి గాలిపటాన్ని కాలవ ఒడ్డునున్న ఒకచిన్న చెట్టుబోదెకు చుట్టి 
పక్కకు పారిపోయింది. బుసలుకొడుతూ దూకుడుగా వచ్చిన ఎద్దు చెట్టంను 
ఢీకొట్టి, అది 'ఫెళ్టుమని విరగగానే, ఆ వూపులో వెళ్లి శాలవలో పడిపోయింది. 


క య. 
నే జ్‌ న్‌ ల్‌ జ్‌ 
మ్‌ ఇ క 


వెగంట0ిడే ఈ వె 461 82001 1 ౧౧6 గ. ఈ 26 గాడ 16, 
206. 2౧01130664 09 9. *2010609త. 2001 [0 5ఖకరేజ 006002 ₹/ంరంు. 
2 లీ వై హా మంగర్తే వేడీ యా 2 వు 1% సు ల టం. 











(జ్ర పరు! 


తు 











అననని చావును లాలా క్‌ " వా జాలా లాలనలో బాతాకాని ఆనా వాలా క్‌ వు 

ఖచ తె 
న్‌ స్స ళ్‌ క శ్‌ 

ఖ్‌ జ జ 

జ జ జ్‌ 

శ్‌ శ జా 

త్‌ జ జ్‌ 

క్‌ జ గ్‌: 

జ్‌ క్‌ జ్‌ 

శ జ్‌ జ 

ఖు శ ణా 

శ మె శ 

న! జ్‌ క 

ఈ త్‌ త 

క్‌ జ ఖీ 





తపాలా 


“పిల్లల మార్చులకు బాగా వున్నై వుంచిరతం 
బట్ట అవసరము, అంచేతే నే 'నెపుడూ 





'పేనుకొని చెడదొళ్లీనా పిల్లల షార్టులు 
తాగా ఉండాలి. దిట్టంగా చాలాకలం 
రంగుపోళుంగా ఎంత మొరటుగా 
కొత్తగా జలజల్లాడుళూనే ఉంటాయి, 









“ ఉపయోగించినా కొ 
ఇంట్లోనే ఉతకవచ్చు,. చాకలి ఖర్చు తగ్గించుకోవచ్చు, 


ల 
జే బే 
క్త క! 
॥ 
క 
శ 
జం 
లల 
నజ, నజ! 1! 
జక క్‌ 
బే వ్‌ 
నం కట్‌ 
క. [్‌ క; 
కో ల్‌ 
|! జా 
లం! శ 
ల 
| జ 
1 
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కక్కుటి. వేడ్‌ విచ్చి వారసను నూన్చును-- వలి. - 
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ఇప్పుడు 

క మీరు ఖీయమైన 
అరోగ్యముచళూర్చి 

' విటమినులు సన 


వాటర్‌ఒటరీన్‌ కాంపౌండ్‌ 
తీసుకొండి 


భారత దేశదుందు మిక్కలి పియమగు, అమూల్యమైన విటి 
మినసులుతో కూడిన టానిక్కును మీరు యిప్పుడు కొనగలరు. 
ప్రవ్యాతి గాంచిన వొటర్‌ దినీప్‌ కా౭పౌోంక్‌ ఫార్ములాలో 
ఇరో గ్యమును, పుష్టిని కలిగించాడు ఆనేక విటమినులు చేర్చు 
బదీనవీ, వాటర్‌ బలీస్‌ పిజఅమిన్‌ కాంపౌండ్‌ మీకు అనేక 
విధములుగా మేలు కలుగజేయును. ఇదిత కృమును వృద్ధిచేసి, 
కోల్పోయిన ₹ క్రీవి మరల చేకూర్చి, మీకు ఉత్సాహము 
విచ్చును. ఇది సరములకు సత్తువ కలుగజేసి కరకరముల 
ఆవీవృద్ణికే తోడ్చుడుటయేగాక వ్యాధుంను కూడా: నిరో రీందును, 
జమ్మి చేసన తరువాత త్వరగా న్వస్థత వోంయయటకు 

యది ఛాకా సహాయవరును, 
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శల సీసాలో కూడా అధిళరుడున్న దె, 
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టకకక తపా కకటుి వయ |. కూ ఆ టు | ప గగ, 


వొుుటీనులు మవూయవనుగును 
చర్మము న్ఫుదువుగా గుభ్రపడును 


నిక్పోడెర్మ్‌ (సర00లా॥)నంు రాసినచో మొటిమలు మాయమగును. నేటి రాతి 
నిక్స్పోతిర్మ్‌ ( 008) వాడి చూచినచో చర్మము మృదువుగాన్సు, నాజూకుగాను 
శభపడునని గమనించగలరు. మొటిమలు, కురుపులు, వ్యరని మచ్చలు, దురద, తామర 
మొదలగువాటికి కారణభూతమగు (క్రిమి జాలమును కాస్తో క్తముగా తయారైన నిక్స్పోడిర్మ్‌ 
(రంం08మి4) నంహరించును. చర్మపు రంములలో దాగియుండు వేరువేరు 
[కిమి జాలమును తొలగించని ఎడల మీ చర్మ వ్యాధులు నివారించవు. మీ మొటిమలను 
నిశ్చయముగా పోగొట్టి చర్మమును మృదువుగాను నాజూకుగాను శు([భముచేయు 
నిక్సోడెర్మ్‌ (3000082204 )ను నేడే మీ కెమిన్టువస్ద కొనండి. 


(క 3కి ౬06.) 





మోరు నిద్రించునప్పుడు 
ఉబ్బసవు తెముడను సడలించును 


ఊపిరి బిగవీయుటు, దగ్గు, శ్లేష్మము, గొంతు నొప్పి, ఈఊబ్బసము, రొమ్ము 
పడిశము, జలుబు మరియు తాపజ్వరము మొదలగు వ్యాధులతో బాధపడు 
వలకొలది. రోగులు యిక వీటికి భయపడ నవుసరములేదు. అమెరికా దేశపు 

అధునిక జౌషధథముతో ఛాస్త్రో క్తముగా తయారైన ఈ మందు, గుండె, ముక్కు 
మొదలగు భాగములకు రక్తము ద్వారా వ్యాపించి శేష్మమును హరించును. 
మికు వెంటనే ఊపిరి బాగుగా సలుపును, దగ్గు శ్లేష్మము తగ్గి పసిబిడ్డవలె 
న్మిదించగలరు. పూర్తిగా తృప్తినిచ్చుటకు గ్యారంటి యివ్వబడిన మెండకో 
(30200400 )ను మీ కెమిన్టువద్ద కొనండి. (౬ 332 లు 
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ఎఫీభధిచి పిప్తాచుపచ్తుచిళా చుచిచి ఛిచి భాచిటాతాప్తాచ్తుపాచ్తాషి భాద చాచ్తాట్తాత్తుటాటా చీ చుచ్తాతాచ్తి పాస్తాత్తుటి సాటి పీ సచరిచిచితచిధచిచిటాచాశిళా 





కడి, 
కా! 


| యా. జ 
౧ కకక జ శన న టా 
కన్ను. నయా ॥ స్‌ 





ఇటిచాచారచాధి వళి ఉచచిచిచా లి శచిళిచారాచచు చాతి ఛి శశి యచాఛచిచధధుచళి ఈశిశచి 4 
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ఆధునిక్‌ విజ్ఞానం వమురియు 
1 _ ఈఈ రెండి౦టీ సమ్మిళితం 









లోమ్మ ఆధునిక విజ్ఞానం నమురియు నాహంక్య 
మెన అనుభవం, ఈ లెండీంటి నమ్మిశిత 

నల్‌ త ₹ పోల్‌ డిక్ర్‌బ్యూలర్స్‌ ఆంకర్‌ ఎక్స్‌టోర్టర్‌ ప ॥ 

మెన అత వశోధన యొక్క ఉత్పతి. ఇదే జు 

మైన నాకను క్‌ ఫ్‌ న బు ఎం. ఎం. అందాట్‌ వాలా 

దాని విజయవంళ మైన ఫలిత మునకు రహన్యర్మ, టభ్యాదవాద్‌.! వ 


నంధడ్డ లీరోవ వోవతయు టై 
మరియు. గీడోజాలను నలుతు ( 
బోయినది మునోవార్‌ మొవా స 


న్‌్‌ లోరిద్‌ 





నా. 


ప్రతి సోమవారం రాతి 86-30 గం॥లకు సిలోన్‌ రడియూమీద “'లోమా + నంగీత్‌ ఖజానా ”” వినండి 








భం నలలనననన క్క, 


| 


స్‌ 
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చర్మకారుడు = మండతలు 


పూర్వం ఒక చెప్పులు కుట్టేవాడు ఉండే నిశర్మాతివేళ ఇద్దరు బుడతలు మెల్లిగా 
వాడు. అతడు ఎంతో న్యాయన్తుడు. వచ్చి ఆటు ఇటు చూచి కోపంతో చకా 
దురదృష్టం | పాపం, ఒకదినం వాయదగ్గర ఊషోయారు. చర్మ కారునిభార్థ్యగవొళ్లు ఏమైనా 
ఒక జెతపోళ్ళకు నరిపోయే చర ంమాత్రమే బహుమానాన్ని నిరీక్షిన్తున్నారేమో” అంది. 
ఉంది, అర్మా౭ి వచారిన్తూ పడుకున్నాడు, తరువాత రెండు ర్యాతిళ్షు మంచిమంచి 
తెల్లవారింది, ఆశ్చర్యర! చర్మానికి బదులు వస్త్రాలు ఆభరణాలు అక్కడ పెట్టారు. 
అందం గొకుట్టిన జోళ్త్లజిత ఉంది. రెట్టింపు అంగుస్టంగాళ్లు అప విమీ ముట్టుకోలేదు. 
వెలకు దాన్ని అమ్మి రెండు జతలకు సరి (టహెోా హు తెలును వాళ్లను ఎల్లా 
పోయే చర్మం కొన్నాడు. మర్నాడు రెండు నంతోషబెట్టాలోఅని వాని భార్య ఆరాత్రి 
జతలు తయారై ఉన్నాయి. ఇల్లా కొంత 6 ఆందోమైన ప్యారీవారి బిళ్లల డబ్బాను 
కాలం జరిగింది. అతడు భాగ్యవంతు చర్మందగ్గర పెట్టింది. ఇక చూడండి! 
కదారా. మర్చాడు ఉదయం జోళ్లజతలు తయారై 

ఒకరోజున పెట్టిన చర్మం పెట్టినట్టై ఉన్నాయి. స్వారీ వారి బిళ్లల డబ్బాతో 
ఉంది, ఏంచెప్మా!, అని ఆర్మాతి మొగుడు బుడతలు మాయ మైపోయారు, 
వళ్లాంక ఒక మూల ధాక్కొని సట 

















ని ఇ రకాలవారిని సంతోష పెట్టవచ్చు. | 


ప్యారీవారి బిళ్లలు ఎంతో రుచికరమైనవి, క్ళుభమైనవి, పు్టికర తయారీ : 
మైనవి, విడిగాగాని ప్యాన్నీ డబ్బాలలోగాని కొనుక్కోవచ్చు ప్యారీన్‌ కచ్‌ ఫెక్తనరీ లిమి'బెడ్‌., మ్మదాను 
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(౧310ల 2రులమ్సి లం "50 కటం+ం స , మరంంత[ముుడ! 


బహుమతి 
హాందిని వౌర్టి మి 





0కి తడి. ( ంటు ) ౧౮1౧8౬ 1960 ేల్లున. సం సే, 4854 





